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GIRIS

XIX osr Ingiltora odobiyyatinin taninmis simalarindan olan yazig1 Emili
Brontenin (1818-1848) adobi irsi bu giin do diinya oadobiyyatinda 6ziinomaxsus yer
tutur. Ingiltors adobiyyatinda romantizmin yiiksalis kegirdiyi bir dévrde adobiyyata
golon istedadli galom sahibinin zongin yaradiciligi onun 6z sagliginda istor adobi-
elmi ictimaiyyat, istorso do genis oxucu kiitlolori torofindon bdyiik rogbot Vo
maraqgla qarsilannusdir. Belo ki, Emili Brontenin yaradiciligi dorin hoyati
misahidoloro  soykondiyindon  romzi-mocazi  iimumilogdirmoalors,  folsofi
monalandirmaya giiclii meyl gostormasi seir Vo esselorindon tutmus, “Ugultulu
topalor” (Wuthering Heights,1847) osorinadok tobii bir ganunauygunluq kimi
ortaya ¢ixir.

Movzunun aktualhg — Emili Brontenin yaradiciliq yolu va adabi irisinin
tohlili gostarir ki, 0 hor zaman ictimai hoyatda bas veroan hadisalora miinasibat
bildirmig, onun nasri insan vo yasadigi diinyaya qaygi ilo islonmis, ictimai
motivlari ilo farglonan geyri-adiliyi ilo segilir. Bu baximdan onun yaradiciliginin
zirvasi hesab olunan “Ugultulu topalor” asarinin filoloji tohlilo colb olunmasi elmi
aktualliq kasb edir. Yaziginin bu asari onun badii tofokkiirii, diinyagoriisii, hayat
torzi haqqinda miiayyan tosovviir oldo etmoys imkan verir. Emili Bronte nasri
tarixi hadisa va proseslori 6ziinamoxsus badii iislubi maneralarla oks etdirmasi ils
saciyyavidir. Psixoloji vo fizioloji problemlarlo zongin olan qotik n&viin
xuisusiyyatlorindon yararlanan yazig1 yegano osori olan “Ugultulu topslor” romanini
bu sopgido yazmusdir. Qotik odobiyyatda daha ¢ox romantik aximin tosirlori hiss
edilmakdadir. Qotik asarlordo, mokanlar da an az gohromanlar qador shomiyyatli
bir yer tutdugu ii¢lin Emili Bronte do asarinds bu iinsiirdon yararlanmisdir. Mohz
bu sobobdon do onun golomindon ¢ixan asori odobi ictimayyst vo genis oXucu
auditoriyasi torafindon boyiik rogbat vo mohabbatlo garsilanmisdir. Gorkomli
yazi¢ini homiso miiasir saxlayan, asarini adobi dovriyyadon ¢ixmaga qoymayan
insan va comiyyat problemlarinin mogzini dorindon duymasi hoyatin, diinyanin

sosial-falsofi harmoniyasina diqgot yetirmasi ilo baglidir. Buna goéro do Emili
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Bronte yaradiciligi daim elmi-nozori fikri mosgul etmokdoadir. Monoavi-oxlaqi
mosaloloro  qarst daha duyarli olan Emili Brontenin diinyagoriisiiniin
formalasmasinda bu amil miihiim rol oynamisdir.

Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda Emili Brontenin yaradicilign ayriligda
monografik planda todqiq olunmamis, onun diinya odobiyyatindaki rolu
oyranilmomisdir.

Tadqigatin maqgsad vo vozifalori — Magistr isinin 9sas moqsadi
“Ugultulu topalar” asarinds soxsiyyat vo miihit probleminin qoyulusu vo badii halli
yollarmin filoloji tahlilidir. Romanin materiallarina istinadon aparilmig todgigatda
asagidaki vazifalorin hayata kegirilmasi nazardos tutulur:

- Emili Brontenin yasadigi sosial-siyasi soraitin imumi monzarasini
miiayyanlosdirmoak;

- Yazigmin Ingiltora odobiyyatindaki rolu vo diinyagoriisiiniin bodii-estetik
Saciyyasini 0yranmak;

- Emili Brontenin yasadig1 hoyat sortlori vo ailosinin onun yaradici soxsiyyat
kimi formalasa bilmasinds rolu;

- Yazigimin “Ugultulu topalor” romaninin oadoabiyyata gotirdiyi yenilik.

- “Ugultulu topalor” asarinin yaranma zaruratinin saboblarini arasdirmag;

- Qotik adobiyyat niimunasi kimi “Ugultulu topalor” romaninda mistika ilo
realligin vahdati mosalasini miiayyoanlosdirmok;

- Odibin sijjet, obraz vo xarakter yaratma tisullarini1 yranmok;

- “Ugultulu topalor” romaninin ideya-badii monzarasini aydinlagdirmag;

- Romandaki asas badii konfliktlorin yaranma mexanizmini askarlamag.

Tadqiqatin obyekti vo predmeti — Arasdirmanin obyekti Emili Brontenin
“Ugultulu topalor” asorinin tohlili, predmeti isa onun badii-falsafi xiisusiyyatlarinin
todqiqidir.

Tadqgiqatin metodologiyas1 — magistr dissertasiyasinin hazirlanmasinda
tosviri-xronikal va tarixi-miiqayisali metodun prinsiplori osas gotiiriilmiisdiir. Eyni
zamanda Avropa Vo homginin Azorbaycan filologiyasinin uygun elmi-nazori

miiddoalar1 da todqigat zamani nozoro alimmisdir.



Elmi yenilik — Bu todqiqat isi magistr dissertasiyasi saviyyasindo olmus olsa
da Azorbaycan odobiyyatsiinashiginda Emili Bronte yaradiciligina hosr olunmus
irthocmli  arasdirmadir. Yazi¢i Emili  Brontenin yaradicilign ~ Azarbaycan
odabiyyatsiinashiginda ilk dofo olaraq bu magistr isindo genis todqiq olunur vo
buradaki tasvir vo tohlilor Azorbaycan odobiyyatsiinasligi miistavisinds ilk dofo
aparilir. Emili Brontenin yaradiciligimin imumi saCiyyasi Vo aparici istigamatlori,
xtisusan do onun “Ugultulu topalor” asarinin mazmunu, ideya-estetik shatasi, badii-
iislubi keyfiyyatlori ilk dofo olaraq Azarbaycan adsabi-modoni miihitine ¢atdirilir.
Bu magistr isindo Emili Brontenin sanot diinyasi daha ¢ox falsofi-estetik vo ideya —
badii tislubi yonlori ilo agiglanir.

Tadgiqat isinin praktik oahomiyyati — Todgiqat isindon Ingiltors
adabiyyatina dair kurs vo miihaziralorin aparilmasinda kémokei vasito kimi istifado
oluna bilar. Xarici 6lkalor odabiyyati tarixi ilo baglh kitab, darslik vo ya todgigatlar
hazirlanarkon da bu magistr isindoki materiallardan faydalanmaq miimkiindjir.

Isin strukturu — Magistr dissertasiyas: giris, iki fosil vo yarimfasillordon,

natica va istifada olunmus adabiyyat gdstaricisindon ibaratdir.



Fasil 1. Emili Brontenin yaradiciliq yolu

Ingiltors tongidi realizminin gigoklonmasi XIX osrin otuz-qirxinci illarine
tosadiif edir. Bu dovrds C. Dikkens, V. M. Tekkerey, S. Bronte vo E. Qaskel kimi
realist yazigilar, E. Cons, V. C. Linton kimi cartist sairlor yazib yaratmuislar.
Ingiltora tarixindo 30-40-c1 illor oan koskin siyasi vo ideoloji miibarizo illori,
cartistlorin tarix sohnosina ¢ixmasi illori olmusdur.

XVIII osrin sonunda Ingiltorads senaye gevrilisi oldu. Bu gevrilis 6lkodo
kapitalizmin boyiik siiratlo inkisafina tokan verdi. Elo bu vaxtdan baslayaraq
Ingiltora sonayesi ilo borabor proletariat da siiratlo inkisaf etdi. Ingiltara XIX asrin
otuz-qirxinci illorinda ham klassik proletariat, hom do klassik kapitalist 6lkasi idi.

Otuzuncu illorin ortasinda o6lkadoa fohlo horokati giiclonmays baslayir.
Cartistlorin ¢ixis1 gostorirdi Ki, 6lkodo siyasi miibarizo ¢ox gorgin bir soKil
almisdir.

Otuz-allinci illordo Ingiltorods ideoloji miibarizo do koskinlosdi. Bentam,
Maltus vo basga bu kimi burjua ideologlari burjua qurulusunu miidafioys
qalxmusdilar. Burjua nazariyyagilari va tarixgilori (Mill, Makoley) mévcud iisuli-
idaronin sarsilmazligini siibut etmok ticilin kapitalist modaniyyatini toriflomoaya
basladilar. (2)

Ingiltors tongidi realizminin gdzal bir dastasinin ¢ixis1 ictimai-siyasi hoyatda
genis oks-soda tapdi. Bunlarin yaradiciliglari ¢ox gorgin ideoloji miibarizo
soraitinds inkisaf etmisdir. C. Dikkens vo V. M. Tekkerey yaradiciliglarinin halo
ilk dovrlarindon miirtace adabiyyatin aleyhina ¢ixaraq, incasanatin gergakliyini vo
ictimai ohomiyyoto malik olmasimi toblig etdilor. Ingilis tongidi realistlori 6z
yaradiciliglarinda yasadiglar1 dovriin ictimai hoyatini hoartorofli oks etdirirdilor.
Ingilis realistlori dévrlorinin asas miinagisesini-proletariatla burjuaziya arasinda
olan miinaqisoni golomo almislar. Ingiltors tongidi realistlorinin yaradiciligi burjua
aleyhina ¢evrilmis bir yaradiciliqdir.

Realistlorin asas xtisusiyyatlorindan biri do bu idi ki, onlar satirik ifsa ustasi

idilor. Realist yazigilar sado adamlarin moatanatini, zshmotsevarliyini,



toxgozliylinii vo oxlaqi tomizliyini burjua niimayondoslorinin acgozliiyiino qarsi
goyurdular.

Lakin ingilis tonqidgi realistlori tarixin qanunauygun inkisafini dork etmokdon
uzaq idilor. Onlar 6lkads bas veran fohlo harokati ilo bilavasito alagodar deyildilar.
Tongidi realistlor 6z asarlorinds xalqin xosboxt hoyata can atmasini tosvir etsalor
do, movcud tsuli-idarani doyisdirmok tigiin he¢ bir maramnamo va diizgiin yol
gostora  bilmirdilor. Onlarin asorlorindo oxlagi mosalalora ¢ox yer verilirdi,
asarlarinin  oksariyyatinds siniflorin barismasmin tobligino, insanlarin oXxlagi
cohoatdon tokmillogsmasi fikrino vo varli siniflorin vicdanina miiraciot etmoklo har
seyi diizaltmoyin miimkiin olmasi1 ideyasina rast galmak olur.

ollinci illords, xiisuson do altmis-yetmisinci illordo Ingiltora tongidi
realizminin bohran1 baslayir. Bu illardo fohlo horokatinda opportunizm 6ziinii
gostarir. Ingiltora ictimai hoyatinda bas veron hadisalorin oksariyyatino burjua
ideologiyas1 tosir edir. Bunlar da, 6z ndvbasinds, homin illordo Ingiltora
odobiyyatina 6z tosirini gdstorir. Beloliklo, 1848-ci il inqilabindan sonra Ingiltoro
tonqidi realizminin hotta on yaxsi niimayondolorinin yaradiciligina xas olan
avvalki tonqidi qiivva zaiflayir. (7; 9; 12)

Olli-altmisinct illorde Ingiltorados, ingilis burjuaziya adebiyyatinda yeni janr —
detektiv odobiyyat genis yayillmaga baslayir. Bu odobiyyatin niimayondalori
dohsatli, geyri-adi va toacciib doguran hadisalori tasvir etmok yolu il oxucularin
digqgatini real hoyatdan uzaqlasdirirdilar.

Burjua yazigilari 6z siniflorine Xidmot edirdilor. Bunlar yalmiz onlar
aylondirmak, toriflomok vo nasolondirmoklo kifaystlonmirdilor. Bu yazigilarin
oksariyyati Britaniya imperiyasinin harbi tacaviizlarini vo miistamlokagilarini madh
edirdilor. Vaxti ilo orta asr cangavarliyini toronniim edon Alfred Tennison sonradan
kralica Viktoriya ddvriinda Ingiltoronin “cigoklonmasini” modhs baslayir.

Altmig-yetmiginci illords burjua miihitinds romantizmin Robert Brauning va
Elizabet Borrit Brauning kimi toglidgilari do boyiik sohrat qgazanmisdi. Homin bu
yazigilarin asarlarinds dekadentgiliyin nisanalori askar sokildo 6ziinii géstarmaya

baslayir.



Buna baxmayarag, bu ciir miirokkob soraitin 6ziindo do on boyiik ingilis
yazigist Carlz Dikkensin yaradiciliginda tongidi realizm sonotinin on yaxst

ananalari inkisaf etdirilir.

1.1 Diinya adabiyyatinda gqadin yaradicihiginin yeri va rolu

Qadin adabiyyati elo bir mévzudur ki, bu giin iti diggat vo kaskin diskussiyalar
yaradir. Bu diskussiyalarda onu tam imtina etmokdon danisigsiz gobul etmoyo
godor miixtalif fikirlor soylonilir. Qadin odabi yaradiciligi haqqinda daimi
polemika asason qadinin kisilorlo yanasi yiliksok keyfiyyatli badii asarlor yaratmaq
gabiliyyati masalasi otrafinda gedir. Miibahisali suallardan biri adobiyyatin cinsi
forglora goro bolinmosidir. Bu fikrin torofdarlart «qadin odobiyyati» kimi
hadisanin oldugunu inkar edir vo ya bu hadisoni daha ¢ox neqativ, hatta mohvedici
hesab edirlor. Qadin adobiyyatin1 gobul edoanlar isa onu ikinci daracali, onlarin
fikrinca asil adobiyyat olan Kisi adobiyyatindan téromo bir sey hesab edirlor. Buna
uygun olaragq odobi isdo gadinlarin foaliyyat dairasi kigildilir. Kisi yaradiciligi
norma hesab olunur, maskulin tosislorin istinliiyi geyd olunur. Bu ciir
giymatlonirma ona gotirib ¢ixartdi ki, gadin yaradiciligina miisbat yanasma gadin
muolliflorin bu vo basga osorlorindo Kisi {islubunun, «kisi dost-Xattininy

(3

olmasindan asili olurdu. Masalon, O. Mandelstam yazirdi: “... ancaq Adelina
Adalisin poeziyasi bazan Kisi qlivvasi Vo haqigati saviyyasine gatir”. O.Q.LasunskKi
V.Dmitriyevanin povestlor kitabinin giris moqalssinds yazir ki, onun “sort, Kisi
golomi var” (8, 153). S.Vasilenkonun hekayosine 6n séz yazan A.I.Pristavkin geyd
edir: “Svetlana Vasilenko s6zo sort, Kisi islubu ilo hakim olan ciddi yazigidir.
Biitiin bu deyilonlorin asas fikri odur ki, gadin miiallif kisi stilli yazi¢1 olsa, gozo
doya bilar, oks halda s6hbot ancaq xirda, dar movzulardan, primitiv fabuladan,
sentimentalligdan geds bilar ki, guya bunlarin hamisi, “qadin” oadobiyyatina aiddir.
Bu ona sahidlik edir ki, kisilorin oksariyyati, yazigiliga yalniz kisilorin miistosna
hiiququ oldugundan, insan, eloco do gadin psixologiyasini daha yaxsi qavraya

bildiklarindon amindirlor.” (8, 154)



Odobiyyatda qadin yaradici todqiqatin obyekti kimi istirak edarok,
miiflislosdirmok vo manipulyasiya obyekti olurdu. Miiflislogdirilmis yaradiciliq
subyekti kimi meydana ¢ixan qadina miinasibat eynilo onun bir yazigis1 kimi
gavranilmasina da samil olunurdu. Belsliklo, demak olar ki, gadina miinasibot 6z
koklari ilo bu miinasibatlorin madoni-ideoloji modellsdirilmasino gedir ki, bu da
¢ox vaxt adobi vasitoylo olur. Bu tendensiya gadinin comiyystds rolu haqqinda
anonavi baxislara, biitiin insanlarin beynindo méhkom oturan vo insan siiuruna 6z
damgasin1 vuran qadinin ancaq kisiys yarinmaq vo tabe olmagq ti¢lin yarandig fikri
mohkamlondiron totalitar patriarxal baxisa osaslanir. Kigini xosboxt edoacok ideal
bir qadin obrazi yaradilmisdi ki, o 6ziinds itasti, xeyirxahligi, goncliyi, gozalliyi vo
s. comlomaliydi. Buna misal kimi V.Sekspirin «Siltaq qizin yumsalmasi» asarini
gostora bilarik. Burada ideya beladir ki, Katarina yaxsi, niimunavi arvad olmag
ticiin har seydo ari ilo razilagsmalidir: aym giindiiz is1q vermasini tasdiglomali, goca
Kisiya qiz demali va s. vo yaxud arinin dediyi seyi demali vo amrini s6zsiiz yerino
yetirmoalidir. Bu da 6z ndvbosindo 0 demokdir ki, gadin diinyan1 miistoqil dork
etmokdon imtina etmoalidir. Feminizmin ekzistensial ganadinin nozariyyagisi
Simona de Bovuar mahz bu barads deyirdi: “Qadimnin drami onun soxsiyyatinin 6z
giymatini tasdiglomoyas inadli tolobati ilo onun vaziyyati arasindaki konfliktdadir,
bela ki, onun vaziyyatinin asasinda qadinin kigikliyi haqqinda anlayis durur”. (12,
234)

Ancaq elo diinya s6hratli yazigilar var ki, onlarin yaradiciligr ayani sokildo
gostorir ki, gadin yaradiciligi ¢oxdan mévcuddur vo onlarin oSarlori heg no ilo
Kisilorin yazdigindan geri qalmir, yazdiglar asorlor 6z shomiyyatlorini saxlayir vo
tokca gadin yazigilar tiglin deyil, biitiin galocak nasillar ti¢lin ananays gevrilir. XV
asr Azarbaycan poeziyasinda belo fiqur sairo Mohsati Goancovi olub. O 6zii
zomanasinin azad gadin tiplarindan biri idi. Onun haqqinda biografik malumatlar
azdir. Onun 6z osarlori asasinda yaradilmis vo Mohsati ilo Ganco ruhanisi ©mir
Ohmodin oglu arasinda olan sevgi macaralarindan bohs edon poema moévcuddur.
S6z yox ki, Mashati Gancavi boyiik istedada malik sairs idi, onun miiasirlari olan

Kisilor do onun istedadimi goabul edirdilor. Bundan basqa onun poeziyasi qadinlari
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osarotdon ¢ixmaga cagiran, azadliq, azadfikirlilik poeziyasi idi. Onun “sado
oglanlara”: gossaba, ¢orokgiya, papaqgiya, yerqazana, hamamegiya hasr olunmus
riibailori gender arasdirmalari tigiin maraqlidir. Bu silsilo V.Qafarov tarafindon ¢ox
miivafaqiyyatls torciimo olunub va rusdilli oxuculara tagqdim olunub.

Qadin odobi yaradiciligina olan sxematik miinasibato baxmayarag, o inkisaf
edir vo yeni adlarla zanginlasirdi. Bu planda XI1X asrin avvalinds Rusiyada gadin
odobi yaradiciligi romanini veran “Pugkin dovriiniin yazigr qadinlart™ tarixi-odobi
ogerklor kitabr maraqlidir. Bu zaman siyahida artiq otuza qadar moashur gadin var
idi. Z. AVolkonskaya, N. A. Durova, K. K. Pavlova, E. P. Pastor¢ina bu
gobildondirlor. Lakin, miiasirlorinin yaradiciliglarina heyran olduglart bir sira
parlag gadin yazigilar da var idi: Elizabeta Kulman, Anna Zontaq, Alksandra
Isimova, Nadejda Teplova, Aleksandra Fuks vo basqalari. Bu giin onlarin goxunun
adi unudulub, els sagliglarinda da onlarin yaradiciligi hagqinda susurdular. Onlarin
miiasiri olan tonqid do onlara diisman miinasibat basloyirdi. Masalon, Belinski 6z
foaliyyatinin ovvalinda qotiyystlo deyirdi: “Yox, he¢ vaxt, qadmn-mioallif sevo
bilmaz, no arvad, na do ana ola bilmoz”.

Yazigi-qadinlarin o dovrdo miirokkab ictimai voziyyatini tonqidgi
I.Kiriyevski bels ifado edirdi: “Yazi¢1 qadimlara qars: xiirafat halo do giicliidiir. O
bizim adobiyyatin yeni gozalliyi, boka do yeni sohrati ola bilacok na godor istedadi
azmisdir™. (8, 160)

Bu giin qadin yaradiciligia gender todqiqatlart mévqgeyindon miiraciat etmoak
daha boyiik maraq dogurur. Maraqlidir ki, E.Kulman poeziyasi alman dilinda nagr
olundugu iiglin Almaniyada ¢ox moshur oldu. Bu vaxta godoar serlorini alman
Klassik odobiyyati tarixindo Vo antologiyalarinda tapmaq olar. A.Zontaq,
A.Isimova, L.Yartsova usaq odobiyyatina coxlu maraqli yenilik gotirdilor. Onlar
usaglar {igiin boyiik torbiyavi shomiyyati olan, elmi-populyar oasasli biliklara
zongin asorlor yaradirdilar. Bu A.Zontaqin “Usaqlar iigiin povest vo nagillar”, “Ug
komediya”, A.lsimovanin “Rusiyanin tarixi usaqlar ii¢iin hekayslorinds”,
L.Yartsovanin “Usaqlar tiglin faydali girast” kitablaridir. Bagga asarlarls bir yerds

onlar Rusiyada usag adobiyyatinin asasini qoyurdular, torbiys, pedaqogika lizro
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vacib masololori giindomo gotirdilor vo bununla Rusiyada qadin odobiyyatini
zonginlasdirdilor. XIX asrin 20-30-cu illarinds intensiv inkisaf etdiyi noasriyyat
Isinda Vo jurnalistikada da qadin oadobiyyatgilar aktiv istirak edirdilor.

Qeyd etmok lazimdir ki, XVIII osrin sonunda fransiz qadin birliklari, XIX
asrin avvalinds Rusiyada qadinlarin rahbarlik etdiyi adabi salonlarla analoji sokilda
XIX asrda Susa sahorinds bu tipli birliya («macliso») mashur Azorbaycan sairasi
Xursudbanu Natavan (son Qarabag xan1 Ibrahimin navasi) rahborlik edirdi. O yaxsi
tohsil almis Vo poeziya, incosonat hovaskarlari vo ustadlar1 arasinda torbiys
almigdir. Onun poeziyasi ananin, sevgilinin hiss vo hoyacanlarini ifads edon osil
qadin poeziyasidir. Oz dovriiniin qabaqcil azorbaycanli gadinlarindan olan Natovan
bazi niifuzlu gsoxslorin naraziligina baxmayaraq, «Maclisi-linso» istedadla rohbarlik
edir, xalqin hormotini qazanirdi. Onun ¢okdiyi sokillorin albomu va tikmalori onun
istedadli rossam oldugunu gostarir. 1858-ci ildo Natovan Aleksandr Diima (ata) ilo
goriisarok soéhbat edir va 6z ol islorini ona bagislayir. (1)

XIX asr Azarbaycan odobiyyatinda iz buraxmis bir sira gadin sairi vardir. Bu
conubi Azorbaycandan olan Heyran xanim, Asiq Pori, Fatma xanim Vo
basqalaridir. XIX oasr gqadin yaradiciligi haqqinda danisarken A.V.Zracevskayanin
adimi gokmomok miimkiin deyil, onun adabi yaradiciliginin genis diapazonu hatta
miasirlarini toacciiblondirirdi. O hom torciimogi, nasir, sairs, tonqgid¢i, publisist,
tarix¢i hom do diyarsiinas idi. Onun istedadina halo V.Jukovski yiiksok qiymat
vermisdi, amma onun adi indi demok olar ki, yada dismiir. V.Jukovski ona
«Dostluq alagalari monzarasi» (1833) romanini nasr etmoys yardim gostordi. Bu
roman iki Peterburg ailasinin vo onlarin shatasinin hoyati vo taleyi haqqindadir.
Bas gohromanlar ailo vo comiyyotdo 6z yerlorini miiayyan etmays c¢alisan
qadinlardir. Bundan basqa, Zracevskaya ¢oxlu torciimo edirdi. O, adobi tongids do
boyiik digget yetirir. Onun «Mayak»da o dovrdo yazilmis ayri-ayri asorlora
resenziyalari, rus odobiyyati haqqinda icmal moqgalolori ¢ap olunurdu.
Zraceskayanin diggot morkozindo duran qadinlarin emansipasiyast masalasi 6z
badii tacassiimiinii «Qadin asri» romaninda tapdi. M.Poqodinin «Mosvkityaniny

jurnalinda o romanin bir hissesini ¢ap etdira bildi. irtica illarinds onun cosur
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cixislart odobi “miihafizokarlar1” qorxutdu. Daha sonra onun adi o dovriin
jurnallarmin  sohifolorindon  tamam itir. “Rusi  bibliogqrafik  Ligoti”ndo
A.Zracevskayaya belo xarakteristika verilir: “O yazi¢1 qadina na lazim oldugunu
tam aydinligi ilo dork edirdi, mohz buna gora do onun goalbini uzun illor incitmis
adabi tanqidi gadinin galomini alindoan diistira bilmadi™.

Qadin-miiallifin rolunun doyismasi, onun odobiyyatda, hom do tokco
komiyyatca deyil, keyfiyyatcoa homisokindon daha gorkomli yer tutmaga baslamasi
tonqgidin fikrini calb etmoyas basladi. Bu dovr tigiin saciyyavi olan qadin yazigilarin
asarlarinds problematikanin genislonmasi vo sirf “gqadin mévzusu” gargivasindan
¢ixmasidir. Tonqidgi N. Nadejdin bu barads yazirdi: “Qadin yazigilar hayatda vo
odabiyyatda hokmranliq edon biitiin istigamatlora cavab verir, 6z asarlorinds har
doagigonin shval-ruhiyyasini oks etdirirlor”.

Biitiin bu tendensiyalar tongids qadin yaradaciligina boyiik digqat vermaysa,
adabi hayatda onu xiisusi bir hadiso kimi gavramaga, miiasir adabi prosesds onun
yerini vo rolunu miioyyan etmoys imkan verdi. Qadin yaradiciligi tshlilina
miiraciot edon tongidgilor miixtalif ideya mdvgelorindo olmalarina baxmayaraq
yekdilliklo onu ictimai va adabi hoyatda miitaraqqi hadisa kimi giymatlondirirdilor.
Mosalon, S.i.Ponomaryov “Bizim yazi¢1 qadimnlar” kitabinda qeyd edirdi ki, “qadin
yaradiciligimin ragbatlondirilmays ehtiyaci var”, bela ki, comiyyat ancaq qadmlarin
yardimi ilo insancasina modoniloso bilor. Buna baxmayaraq tonqidgi osarlorin
coxunda gadin odabi yaradiciligi miisbot fakt kimi giymatlondirilsa da, “tobist
qadinlara istedad qigilcimi verso do, he¢ vaxt ditha vermir” kimi fikir genis
yayllmisdi. Adoton gadin yazigilar1 yaradiciligin vacib sorti olan miistaqil
tofokkiiro malik olmamagqlarinda tagsirlondirirdilor. Bundan belo bir natica
cixarilirdr ki, gadin yazig1r adobiyyatda yeni bir s6z deya bilmoz vo ancaq artiq
movcud olan ideyalari tokrar edocpkdir.

Qadin yazigilarin intellektual tutarsizligi adston gadinlarin “axlaqgi instinktlori
rohbor tutmasi1” vo “intuitiv inam” gabiliyyati ilo garsi-garsiya qoyulur. Buna goro
da hisslarin va ruhi hayacanlarin tasvirini gadin adabiyyatinin xiisusiyyati hesab

edirdilor ki, movzunun belo darligi tonqidgilorin dediyino goéro onu xeyli
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kasiblagdirirdi. Qadin adobiyyatinin zaifliyini siibut edorkan, tonqgidgilor onu “Kisi”
odobiyyatinin on Yyaxsi niimunolori ilo miiqayiso edir, qadin odobiyyatinin
xiisusiyyat Vo xarakter cizgilorine isa qiisur kimi baxirdilar. Bu dévrdos elo kitablar
meydana ¢ixd1 ki, onlarin mialliflori gadinin 6z tobistino gors adsiz oldugu, dahi
ola bilmoyacayi, fordi yaradiciligin ona yad oldugu haqqinda fikir yiiriidirdiilor.
on avval bu O.Veyningerin “Cins vo xarakter” (1903) kitabina aiddir. Bu ideyalar
eloca do N.Abramovig¢in “Qadin va Kisi madoaniyyati diinyas1” kitabinda da inkisaf
etdirildilor. Burada miiallif yazi¢i qadmlarin asorlorini tohlil edorok, belo bir
naticoaya golir ki, “qadin yaradiciligi real olaraq yoxdur, insan ruhunun tozahiirii
Kimi, daxili tobii “Mon” kimi olaraq yoxdur, guya diinyanin intellektual hoyatinda
qadinin igtiraki ciizidir”. (8; 9)

Qadmlar torofindon yazilmis olan ¢ox az osords, qadin yaradiciliginda on
doyarli olan mohz onun xiisusiyyat vo forglondirici cohatloridir, ideyasi irali
siriiliir. Bu fikri E. Koltonovskaya “Qadin siluetlori” kitabinda siibut edirdi.
Homginin O. Veyningerin har bir insanda Kisi vo gadin monsoyinin miixtalif
uygunlugda olmasi ideyasi da bu kitaba 6z havasini verib. E. Koltonovskaya siibut
etmays calisir ki, “Gmumbogor moadoniyyatinin yaradilmasi vo intellektual
yaradiciligda qadin 6z osas gadin elementlori ilo istirak etmir; bu isdo ikinci
daracali elementlordan, yad Kisi tobistindan onun tobistine sirli sokildo ko¢miis Kisi
elementlori ilo istirak edir”. Qadin yaradiciliginin doyralorini tam tanimaq
istomayan O. Veyninger vo onun davamgilarindan fargli olarag, E.Koltonovskaya
nainki onu tantyir, hom da onun “6ziinomaxsus, parlaq simasi” oldugundan danisir.
Bu fikri L.Marqolm 6ziiniin “Qadin hagqinda kitab” asarinds (1895) miidafio edir.
Kitabda gbstarilir ki, diinyadak: biitiin canlilardan an subyektiv olan gadin bizo
ancaq 0ziinii, 6zal galbinin pargalarini vera bilar va bu onun adobiyyata verdiyi an
boyiik paydir”. (31, 86)

Qeyd etmok lazimdir ki, yazigilarin ¢oxu 06z aSarlorinds tongidgilarin
arzusuna oks olarag, hor hansi gorkomli, sosial, folsofi, siyasi problemlorin
goyulusuna va hallina can atmayaraq, bilerokdan diggsti qadin galbinin darin

diinyasina comlayirdilor. Belo ki, moshur yazigi qadin O.Sapir 6z program

13



cixisinda geyd edir ki, qadinin odabiyyatda “qiymatli pay1r” onun “Kisi dast-Xattini
todqiq etmoklo™ dediyi deyil, “gadinin adindan dediyi” ola bilor. O moahz bels bir
adabiyyatin mévcudlugunu miidafis edirdi ki, orada “hayatin gqadinca izahinin asil
sasi” esidilsin. Bununla bels 0 basa diisiirdii ki, bu ¢ixis1 ila tangids onun asarlarina
“xanim belletristikas1” — ironik damgasini vurmaq imkani verir.

Tongid dogru geyd etmisdir ki, XIX asrin sonunda gadin adobiyyatinin
Ssaciyyavi cizgisi onunla 6z “monini” foal ifado etmok vo onun odabi todqiqatlarin
predmeti etmok tendensiyasidir. Bu, 06ziini qgadin muoalliflorin  Kisi
psevdonimlarindon imtina etmasinds, povest-giindslik, povest-moktublar janrina
aludo olmasinda 6ziinii gostorir. Adi gedon janrda nogl birinci soxsin dilindan
biitlin diggatin vo gadin gohromaninin daxili alomina comlonmis sokildo gedir.
Bununla olagodar L.Marqolm yazirdi ki, avvollor qadinin odobi yaradiciligi
“simasiz yaradiciliq” idi vo yaxud “forma vo mozmuna goéra Kisi niimunalorini
toglid etmok idi”. O qeyd edirdi ki, indi qadin yaradiciliginda yeni dovr
baslanmisdir: yazigi-qadinlar “qadin tobistinin  mahiyyatini” tosvir etmoya
baslayiblar. Eyni fikri 6zliniin “Yeni qadin” moagalesinds A. Kollontay da ifads
etmisdir. O yazird1 ki, “qadin yazigilar 6z dilleri ilo 6z gadinlarindan danismaga
basladiglar1 vaxtdan onlarin asarlari xiisusi deyars va xiisusi shamiyyato malikdir”.
(37; 38)

Belalilks, gadin yaradiciliginin mahiyyati, gadinin adobiyyatda yeri haqqinda
miibahisalora baxmayaraq, tonqgidgilar yekdilliklo geyd edirdilar ki, yazi¢1 qadinlar
odobiyyata 0z xilisusi movzularini, diinyan1 gormoyin 06z dsullarint  “6z
qadinhiglarini” gotirdilor. Qadin odobiyyatinin spesifik xiisusiyyoti Kimi tongid
gadinin daxili alamina olan, 6ziinii tohlil etmays, insan miinasibatlorinin miirokkab
calarlaria olan maragi geyd edirdi. Toangid hom do gadin nasrinin xaratkerik olan
asas movzularini, suallarimi, obrazlari, elaca da onun ictimai mahiyyatini ayiraraq
gostardi.

Qadm miislliflora xas olan diinyanin badii gavrayisimin 6ziinamoxsusugunu,
estetik imumiliyi askara cixartmaq daha ¢otin oldu. E.Koltonovskaya «Qadin

siluetlori» toplusunda bunun 6hdasindon daha maragla goldi. O gqadmin diinyaya
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baxiginin spesifikasini ifado etmis vo onun hom ideya, hom do stil saviyyasindo
qadin yazigilarin asorlorindo oksinin xarakterini ala bilonlordon biri oldu.
E.Koltonovskaya gqadin yazigilarmi stilinin hansi xiisusiyyatlorini ustaliq vo
istedadin olmamasi ilo olagoedar oldugunu, hansmin iso qadin soxsiyyatinin
spesifikast ilo olagedar oldugunu aydinlasdirmaga ¢alismugdir. O, qadifn
yaradiciliginin xarakterik cizgilarini, birinci ndvbads gadin psixologiyasina, hisslor
alomino olan maragi, subyektivist giymotlondirmoni, emosionalliq vo lirizmi
«hisslarin i¢indon diisiinmok gabiliyyatini askara ¢ixara bilmisdi.

Bunlar rus gadin nasrinds 6ziinomoaxsus keyfiyyst qazandilar. Masalan, rus
odabiyyatinda anonavi realist yazan qadin yazigilar 6z kisi vo qadin saloflorinin
XIX asrda tapdiglarii méhkamlandirir va inkisaf etdirirdilor. Bu zaman gozal rus
sairosi Marina Svetayevanin yaradiciligi inkisaf edirdi ki, onun lirikast heg¢ kosi
bigano goymurdu. Onun oasarlorinda tesvir olunan zarif hisslor alomi bizim
garsisinda saironin 6ziiniin vo iimumiyyatlo gadinin obrazini yaradir. M.Svetayeva
tokcoa ¢ox gozal sairo deyil, onun nasri do 6z parlaq tslubu, dogiq ifadalori va
gozlonilmaz dayisikliklori ilo adami heyran edir. Avanqard istigamatli yazigilar: —
N.Petrovskaya, L.Linovyeva, Annibal, M.Mar vo A.Mirenin adlari adobiyyata
coxlu yenilik gotirdi. Onlar miallifin sasini giiclondirarok, 6z simalarini1 uydurma
personajin maskasi altinda gizlotmadan va ya 6z “Moan”ini gahromanlarinin “Mani”
ilo ¢ox yaximlasdirmadan, 6z soxsi tocriibalorinin faciasini vo ohamiyyatini
vermays calisirdilar. Bundan basqa, onlarin yaradicilig1 onunla farglonir ki, qadin
yaradiciligi, onun ononovi olan mohabbot movzusundan konara ¢ixmaga
caligirdilar. Buna baxmayaraq, basqa movzulara hasr olunmus asarlarin har satri
biitiin hadisalorin qadinlara xas yiiksok emosional gavrayis ilo hopub. ©gar onlar
bu haddi kego bilirdilorsa do, homin dovriin “Kisi tonqidgilori” inadla bunu gérmok
istamir va hagigats zidd olaraq, onlar1 “mohabbat daftorxanasina” aid edirdilor.

Qadin yaradiciliginin sadaladigimiz xiisusiyyatlorini ingilis odobiyyatinin
basga niimayandasi Vircinya Vilfun yaradiciliginda da rast galmok olar. Bu XX
asrin avvalinda yasayan mashur yazici va feministdir. Onun gealomindan tokco

badii osarlor yox, hom do esse, resenziyalar, odoabiyyat, incosonat, gadin
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emansipasiyas: problemlori haqqinda magalolor ¢ixmuisdir. “Oz otagim” (1928)
essesindo V.Vulf qadinlar vo adobiyyat haqqinda diistincolorini verir. Essenin adi
Kifayat godor monalidir. Yazigmin rayino goro yazmaga hazirlasan hor gadinin
bunun ti¢iin vosaiti Vo soxsi otagir olmalidiry. Bu, gadmin, odoiyyatda olan asas
problemidir, ona gora Ki, XX asra godar gadinlar1 no soxsi pullari, na tohsil almag
iclin imkanlari, yaradiciligla masgul olmaq tigiin “6z otaglar1” yox idi. Vulfun
fikrino goro, “gadin vo odobiyyat” hadisesini miizakiro edorkon, birinci novbada
qadimnin “Kisi” comiyyatinds social vaziyystindon séhbat getmalidir. Virciniya Vulf
yazirdi: “Ogor bizim analarimiz 6z vaxtlarinda pul qazanmaq kimi boyiik sonoti
oyronsoydilor vo sonra bunu atalar 6z ogullarina etdiklori kimi 6z qizlarina
vasiyyat edib, onlara daracalor vo toqaiidlor ayirsaydilar, goalocok bizim iiglin do
yiiksok maash bir vazifonin kdlgasinds etibarli vo buludsuz olardi. Bir do diinyanin
gadim kiinc-bucagini gozib dolasar, todgiq edor, yazardiq, Parfenonun otoyindo
oturaqdiq vo ya saat 10-da iso gedor vo besin yarisinda evo gayidib serlorimizi
yaradardiq”. (31, 212)

Insanin siiuruna safalot necs tosir edir? Onun inkisafina firavanliq neco tosir
gostorir? Niys bir cins ¢igoklonir, o biri iso kasibdir vo sabaha timidi yoxdur? Niya
bozilorinin arxasinda onanalor durur, boazilorini isa boslug va bu, yazigmin
inkisafina neco tasir eda bilor? — biitiin bunlar V.Vulfun 6ziina verdiyi va cavab
vermoya c¢alisdigi suallardir. XX osrin avvalindo odobi prosesin  {imumi
tendensiyalar1 — psixoloji analiz tsullarin1 doyisorok ruhi harokatlorin tosvirin
miirokkablosdirmok vo yeni yollarin1 axtarib tapmaq, dorin subyektiv alom
yaratmaq, yaradiciligin ekspressiv elementlorini giiclondirmok idi.

XX osrin avvalino aid Amerika yazigisi Marqaret Mitgelin yaradiciligi
6lmoyan sohroto klassik niimunoadir. Oziiniin yegano “Kiiloklo sovrulmuslar”
(1936) romanini yazan bu qadin ona goro Pulitser miikafatin1 aldi. Roman
Amerikada 70 dofo nasr olundu, miixtalif dillora torciimo olundu, ekranlagdirildi.
Roman timumdiinya sohrati Vo ¢ox boyiik populyarliq qazandi. Marqaret Mitgell
1861-1865-ci illords bas vermis vatondas miiharibasi vo barpa dovriindoe Amerika

conubunun hayatini tosvir edir. Romanin gohromani Skarlett O’Xaranin adi
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timumilosdi. Bu romanin ciddi aSar vo ya “asil adobiyyat soviyyasino galxmig”
qadin romani olmasi vo ya evdar gadinlar {i¢lin “bulvar roman1” olmasi hagqinda
miibahisalora sabab oldu. Onlar bu giina godor davam edir.

Kitabin qadmn torofindon yazilmasi, faktiki, bozilori qadinin 06z
emosiyalarindan yiiksoya qalxaraq, oadobiyyatda, imumilikdo incasanotds doyorli
bir sey yarada bilmoyacayi haqqinda fikrina son goyur, oxucular, romana heyran
galarag, onu Klassik adabi asarlora aid edirdilor. Margaret Mitgellin 6zii ¢oxlari
liclin bir tapmaca oldu. «Romanin rus dilinds ¢ixan ilk nosrinin 6n s6ziindo ABS
adli-sanli odobiyyateilarinin «Kiilok ilo sovrulmuslar» romanimin populyarligi ilo
olagodar verdiyi reaksiyasi belo tosvir olunmusdu. Heg koso molum olmayan evdar
qadinin yazdigi kitabin yazila bilocoyi haqqinda miibahiso aparan miitoxassislor
Qorar ¢ixartdilar ki, yazila bilmoz. Biitiin hallarda miiallifin odoabi vergisinin
olmasi, galoma gox gozol sahibliyi, tarixi hadisalori kaskin vo doagiq tesviri vo
gohromanlarin parlaq vo canli obrazlar1 géz qabagindadir. Biitiin bunlar Marqaret
Mitselli diinya odobiyyatinin gérkomli yazigilari ilo bir siraya qoyur. 1917-ci il
ingilabindan sonra qadinlar hiiquqi, siyasi, iqtisadi cohotdon Kisilorlo borabor
oldular, bels hesab etmok olardi ki, “qadin masalasi” kegmis post-sovet mokaninda
arttq movcud deyil, yazularin “cinsi” olamatlora goro ayrilmasi ancaq xarici
tongids xasdir. Qadin harokatinin buna ¢ox bdyiik tasiri var idi.

Qoarb odabiyyati 70-ci illordo feminist hay-kiiyiine moruz qaldi. Bu tokco
spesifik gadin vo feminist odabiyyatinin yeni, biitév toabagosini deyil, hom do
feminist tonqidini yaratdi. Xarici tongid vo oadobiyyatsiinasliq bu sahads ¢oxlu
nazari masalalorin arasdirilmasinda boyiik nailiyyatlor oldo etdilor. Post-sovet
mokaninda xiisusilo son vaxtlar istedadli gadin yazigilarinin biitév bir pleyadasi
yaranmigdir. Onlar “qadin odobiyyati”, “qadin nasri” anlayiglarinin yasam haqqi
liciin yenidon miibarizo aparirlar. Tez-tez indiki gozet vo jurnallarin sahifalarinds
deyilir ki, “gqadin masalasi” bizim 6lkada hall olunmayib, “qadinliq” anlayisinin
0zii uzun miiddat elo bil ki, heg¢ mévcud olmayib. (39)

Buna tokan veran albatta 60-70-ci illords Qarbds aparilan gender tadqiqatlari

olmusdur. Onlar gadin odobiyyatina miinasibatin doyismosinds boyiik rol
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oynadilar. 70-ci illorin avvallorinds bir-birinin ardinca sanballi nasrlor ¢ixmaga
basladilar ki, bu giin onlar “qadin dost-xatti” problemlori iizro klassik sayilirlar.
Y Kristevanin “Qadin homiso miixtalifdir” (1974), E.Siksin “Basqga giizgii” (1974),
“Tok olmayan cins” (1977), “Meduzanin giiliisii” (1975) Dyu Plessin “Moktub vo
sonu yoxdur onun”, “XX asr gadin odobiyyatinda narrativ strategiya” (1985),
P.Yeqerin “Sevimli doli qadinlar” “Qadin yazisinda emansipasiya strategiyasi1”
(1988) va basga asarlor bu gobildondir. Biitiin bu islordo gadin hiiquq barabarliyi
Vo qadin adobiyyati problemlari hall olunur, bu adobiyyatin spesifikasi, onun
ictimai hoayatda yeri va rolu analiz olunurdu. Fransiz feminizminin nazariyyasina
gora qadm yazismnin asas oalamotlori — gadimm moatninin masumlugu va xiisusi
“cisimin” motna miidaxilasilo yaradilan azadligidir.

Odobiyyatsiinasligin Amerika feminist moktobi bu giin “miisllif gadin”,
“gadin identikliyi”, “qadin faliyyati” va sair kimi kateqoriyalar1 arasdirir. Bu isloro
psixososiologiya vo poststrukturalizm genis colb olunur. Bu kitablarin
muolliflorinin asas magsadi — qadin yazi manerasinin xiisusiyyatlorini, qadin
nosrindo moévzu yaratmaq tsullarini, gadin miisllifin matndos reprezentasiyasi vo
qadinlar torofindon yaradilmig odobiyyatin  differensial  xarakteristikasini
interpretasiya etmokdir. (42; 43; 44)

Belalikls, ikinci minilliyin sonuna dogru qadin nasri gur sasle 6ziinii taqdim
etdi. Qadin yazigilarin O6zlori bu prosess «Boyiik lalin dil agmasi» adini
goymusdular va «bdyiik lal» deyarkan minillarlo susan qadinlar nazards tutulurdu.
Feminist tonqidi maraqlandiran problemlardan biri dil vo qadin yaziginin qarsiligh
miinasibatlori problemidir. Bu da ondan ibaratdir ki, maskulin (kisi) adabi dilinin
nominal vo qrammatik strukturlari qadin miolliflori 6z asarlorina verdiklori fikri
(mona) mozmuna uygun galmir, saxsi hiss vo hayacanlarin bir ¢ox galarlar1 asasen
maskulin diinyasinin realliglarini oks edir. Qadin nasrinin miistoqil yaradiciligl vo

b

gender estetik haqgiqiliyi li¢lin asas sort onun 6z daxili koklarina qayitmagi, “ana’
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dilini (maskulin “ata” dilindon forgli olaraq) ekspressiv vasitalordan
tomizlomasidir. Bir ¢ox gadin, yazi¢1 vasitalordan tamizlonmalidir. Bir ¢ox gadin

yazig1 ata dilinin ideoloji vo madoni mohiiru vurulmus s6z konstruksiyalarindan va
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badii tisullarindan uzaq durmaga istiinliik verirlor. Onlar daha tez-tez iistiiortiilii vo
axira qodar deyilmomis fikirlorin poetikasindan istifado edirlor.

Miiasir gadin nasrinin markazinds gadin durur. S.Vasilenko gadin nasrinda
obyekt se¢imini belo izah edir: «miiasir diinyanin biitiin agri-acisint 6ziindan
kegiran traqik fiqur qadin1 hesab edirom». Bu nosrdo gadin obrazi 6ziinliinkardan
yaranir, lakin bu Turgenev qizi, Sonecka Marmeladova kimi anonavi toxayyiiliin
mohsulu olan qurasdirmalardaki qadin obrazinin inkarina qotiyyst bonzomir. Qadin
nasri asarlorinin ¢oxu birinci saxsin avtobioqgrafik cizgilor vo ya soxsi tacriibo
istirak edir. Moasalon: L.Vaneyeva, L.Fomenko, M.Arbatova, N.Qorlanova va
basqalar. Ugiincii soxsin adindan yazilnus asarlor belo namalum gorxu, siibhalorlo
dolu eyni vaziyyati oks etdirir, gadinin 6zii li¢iin nahs olan obrazini yaradir ki, bu
obrazda 0ziinii realizo edo bilmomok hissi ¢oxgiiclii duyulur. Lakin bu obrazlar
«ata» adobiyyatinin patriarxal qadin gahromanlarinin qalereyasmin davami deyil.
Burada yaradiciligin subyekti obyektlo birlagir vo N.Narbikovanin dediyi kimi,
“sondon” “mona” qagcirsan, ikinci saxsdan birinci soxso geyri-adi sayahot edirson”.
Bu birlosma bazan gadin nasrini lirik hekayata ¢evirir.

Oziiniiidentsifikasiya prosesi ham miiollif, ham do gohromanlar torafindon
enyi doracali hayacanla kegirilir vo biitlin gqadin odobi yaradiciliginda osas
moqsadlordan biri olur. Feminist tongidin fikrina gora, bir ¢ox miialliflor belo
hesab edirlor ki, comiyyat Qosdon onlar1 daxili harmoniya vo miistagillik
vaziyyatindon mohrum edorok, feminist terminologiyasina goro qadinm
«zombilagdiriry. Bu, comiyyat torofindon qadma soxsi giinah hissini asilamaq
vasitasiylo hayata kecirilir. M.Arbatova buna “xristian giinah kompleksi” vasitasilo
fars saviyyasins ¢atdirmaq adin1 verir.

Belalilks, gadin nasirlorin yaradiciliq refleksi qadin vo Kisilorin xarakterino
dorin iz qoyaraq, badii adobiyyat vo publisistikada adekvat oks olunmayan sosial
Vo timummodoni inflyasiyanin zonalarini gérmoys imkan verir. Miisllif gadin
nosrinin bohranli 6ziidorketmosi problematikanin xarakterini hadisanin yerini
miioyyan edir. Tongid dofalorlo geyd etmisdir ki, gadin miislliflor bazarlarin,

kommunal monzillarin, xastoxanalarin tosvirina olan meyllari ilo segilirlor vo bu
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yerlorlo olagedar qaldirilan problemlor demok olar ki, hor gadin nasirin
yaradiciliginda sabit olaraq var. Bu tosadiifi deyil. Bunlarin hamisi cisimlarin va
mentalligin sarhadlorini pozan sosial anomalligin zonalaridir. Qadin 6ziinii real
diinyanin sort realliginda goriir ki, burada “barak iyi veran” dogum evi, abortxana,
usaq evi, yetimxana olur, xostoxana isa elo bir yegans yer olur ki, orada qadin 6zii
Kimiloriylo goriisiib agrili-acili dordlorini miizakirs etsin. Hadisalorin bas verdiyi
bu yerlor gadin gohromanlarin tonhaligini, hoyatini nizama sala bilmamasini daha
qabariq gostorarok, hekayslorin facioli xarakterini miioyyan edir. M.Paley gadin
nasrinin belo yerlaro, xiisuson do Xostoxanalara meylini belo izah edir: “Bu
miiassisonin ekzistensial tobioti hoyatin vo Sliimiin asasini1 dohsotli bir sadaliklo
acib gostorir vo ordu kazarmasina, hobsxana kamerasina, kosmik gomi bélmasins,
konslager barakina oxsayir”. Qadin nasirlorin tez-tez miiraciot etdiklori yerlordon
biri Evdir ki, buradan gadinin obadi vo sarsilmaz varliginin zaman vo mokan

koordinatlar1 kegir.

Bu dovrde diskussiya aparanlar hissiyyati leqallasdiran, emosiyalar1 agiq
biiruzo veran, qadin ohval-ruhiyyasini vera bilon gqadin odabiyyatina anonavi
baxiglar1 tomsil edirdilor. “Qadin odobiyyati” uzun miiddot femin tomayiilli
motnlorin sinonimi sayilmisdir. Qorb gadin odobiyyatindan damisarkon Isveg
yazi¢ist Verena Stefanin Almaniyada c¢ixan “Tiilonmo” (1975) kitab1 hagqinda
danismaq lazimdir. Bu 60-70-ci illor gadin harokatinin ilk almandilli badii matni,
onun manifesti, program sonadi olmusdur. 70-ci illarin avvallorinds androsentrik
diizonli diinyaya, seksizmo miihariba elan olunan zaman feminist diskursun
xarakterik alamatlori bu asarin dilinds 6ziinii agiq-askar gostorirdi. Kitabin adi iso
metaforadir. “Tiilonma” ¢ox lang gedon agrili olsa da yenilagsmonin ganunauygun
prosesidir. Bunun naticasinds yeni keyfiyyat aldo olunur. Bunun igiin 6zal dil
tapmaq lazimdir. V.Stefan “Expertin” soziinii bas anlayis kimi edarak, belo hesab
edirdi ki, qadin zaman va comiyyat torafindon onun garsisina daim qoyulan
masalalari holl etmok iiglin 6ziinii yaxs1 tamimali, “6z badoni, 6z ruhu, 6z
seksualligi” haqqinda har seyi bilmalidir va 6ziina comiyyatin, o ciimladan Kisinin

ananavi nazoari ilo baxmamalidir. Comiyyatin bir votondast kimi 6z perspektivini
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yaratmali, hor seyi 6z sozlori ilo ifado etmoayi 6yronmolidir. V.Stefanin vo yeni
dovr gadin horokatinin ¢oxlu digor niimayondasinin xidimotlori ondadir ki, onlar
hor seyi 6z ad1 ilo demoyas tosabbiis gostararak, madani va dil stereotipi halgasini
qirmaga cohd edirdilor. (45)

Miiasir almandilli adobiyyat belo anlayisdan xilas olmaga baslayib. Bu
Oziinii onda gostardi ki, XX asrin 90-c1 illarinin gadin matnlori emosional tonuna
gora yuxarida nazardon kegirdiyimiz rus gadin nasri moatnlarindon segilmir. “Otuz
yaslilar nasli” olan alman yazigilar1 Yudit Heran, Maykl Vetuel, Alisa Varzel va
basgalar1 60-70-ci illordo gedon dil sisteminin geyri-miikkommalliyi vo “qadin
dilinin” yaranmasi haqqinda diskussiyalarda istirak etmirdilor. T.V.Qrecushikova
qeyd edirdi ki, “onlarin asarlori hor seydon ovval dilin eqalitar istifadasinin
mohsulu, hor iki cinsin yaradiciliq sorvoti olan “kisi” Vvo “qadin”
xarakteristikalarinin moacmusudur (Comidir)”. Onlarin  moatnlorinin xiisusiyyati
gohromanlarin gender identikliyinin qasdon geyri-dagiq ifado olunmasidir. Onlar
da hekayoti Dbirinci soxsin dilindon edirlor, lakin obrazin gendercasine
konkretlosdirilmasi bilorokdon uzadilir. Belo ki, Y.Hermanin “Sonya” (1998)
hekayosindo Qgohromanin cinsi ancag sonda onun Qohroman qadinlarla
qeteroseksual xarakterli miinasibatlorinin a¢ilmasindan sonra konkretlosir.
K.Lange-Miillerin gohromani olan qadin 6ziinlin biitiin xarakteristikalarina gora:
acl atmacalar atmasi, biologiya ilo mosgul olarag hosoratlar tizorindo goddar
eksperimentlor aparmasi ilo 0glanlarla assosiasiya yaradir. Moktabli qizin cinsi do
burada dolayi yolla gostarilib (masalon, 0 gizli sigaret ¢cokmak ti¢iin qadin tualetina
gedir). Belo tendensiya, tongidin fikrinca, gender stereotiplarinin dayismasina va
gender rollarinin arasindaki sorhadlorin pozulmasina olan meyllo olagadardir.
Ictimai stereotiplorlo daha az yiiklonmis gonc alman qadin yazicilarina xas olan
«idrakin intrigasi» gender konstruklari ila oyuna uygun golir. Qarb gender elmi
gadin harakatinin yeni dalgasinin (XX asrin 60-70-ci illor) nazari diistincalorindan
poststrukturalist vo postmodernistlorin nazari miithakimalarino godar, demoak olar
ki, 30 illik yol ke¢misdir. Bu yolda ¢oxlu miibahisa va diskussiyalar oldu ki, bu da

Amerika, Qorbi Avropa vo Fransada gender todgiqatlar1 sahoasindo miixtolif
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moktoblor yarandi. Bu giin elo bir bdyiik universitet yoxdur ki, orada qadin,
feminist odobiyyati vo tongidi, eloco do odobi yaradiciligda gender aspektlori {izro
kurslar olmasin. Bu kurslarda qadin miiallifliyi, gadin tonqidi, gadin stili masalalori
arasdirilir. Bu tongid nays yonolir yonolsin, imumi halda diinyada qadin varliginin
xiisusi usulunun vo ona uygun reprezentativ qadin strategiyalarnin olmasini
tosdiglayir. (44; 45)

Bundan da odabiyyata onsnovi baxislari yenidon gozdon kegirtmok, gadin
odabiyyatinin sosial tarixinin yaradilmasi talobi irali golir. Belaliklo, asorlorin
hiidudunda gadin yazigilarin asorloring, qadin odabiyyatina odobi prosesds xiisusi
bir hadisa kimi, adobiyyatin miiayyan toboagoasi kimi gobul etmok meyli goriiniir.
Qadmlarin yaradicihiginin 6z xarakteri xiisusiyyatlorinin miioyyan spesifikasinin
oldugu etiraf olundu. Homginin qadin yazigilar1 diinyaya iimumbasori baxiglarini,
hom do 6z qadin baxislarin1 ifado edo bilorlar ki, bu da 6z spesifkasina gora ¢ox
dayarlidir. ©srlorin hiidudunda tonqid qadinlarin daha ¢ox meyl gostordiyi movzu
Vo problemlori gostordi. Misllif qadinlar torofindon diinyanin badii gérmasinin
xiisusiyyatlarini askar etmok {i¢iin ilk addimlar atildi.

Moalumdur ki, ingilis adobiyyati 6z gqadin — roman ustalari: Fanni Berni,
Mariya Ecuort, Meri Selli, Bronte bacilari, Elizabet Qaskell, Virciniya Vulf,
Elizabet Boyen, Ayvi Kompton-Bennet, Myuriel Spark, Ayris Mordok va sair ilo
mashurdur. Yaqin ki, onlarin arasinda an bdyiiyii Ceyn Ostendir. Mahz 0 hekays
sonatinds inqilab yaratdi vo siibut etdi ki, gadinin yaradiciliga hiiququ vardir.
Ciinki Ceyn Osten olino golom alanda romanlar gadin isi hesab olunmurdu.
C.Osten bilirdi ki, atasi ilo birlikda yazan va adabi hamilari olan Mariya Ecuortdan
forqli olaraq he¢ kosdon komok va dastok gérmayacok. Amma 0 6z oxuculari tigiin
yazdi vo galib goldi. Valter Skottun dediyi kimi “misilsiz Ceyn”in yaradicilig1 indi
da canli ananadir. Onun roman va biitiinliikla badii asarlor haqqindaki fikirlori 6z
shamiyyatini itirmayib va bu giinds adabi tongidi masgul etmokdadir. O yazird1 ki,
“romanda insan aglnin giicli toroflori gostorilib vo insan tobistinin doarindon
todqiqi verilib.” (44, 123)
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XVII asrin sonu vo XIX osrin qovsaginda yaranmig Ceyn Osten
romanlarina onun miasirlari xtisusi digqgat gostormadilor. Bunun sobabi iso onun
6z dovriinii zaman baximindan qabaglamasi idi. O dovra moxsus olmayan
obyektiv hekayot soklinda asar yaradan C. Osten agiq oxlaqgi nasihatlordon imtina
edir, gohromanin daxili psixoloji durumunu agir, moévcud voziyyatin osil
mahiyyatini agmaga komok edon ironik risxond yolu ilo oxucunu mosgul edir,
ictimai gayda-ganunun an darin asaslari tizorinda diistinmoays macbur edir. Onun
ilk osori “Nortinger abbatligi” (Northanger Abbey, 1818, posthumous) qotik
romana parodiya idi. Bu oSar yazigmin oliimiindon sonra 1818 ildo nosr olundu.
“Saglam fikir vo hissiyyat” (Sense and Sensibility, 1811) vo “Magrurluq va talqin”
(Pride and Prejudice,1813) kimi sonraki osorlorindoe do C.Osten oyalat
zadoganlarinin maisat vo adatlorini gostormokds davam edir. O tosvir etdiyi
miihitlo ¢ox yaxsi tanig idi. Burada onun miiasiri oldugu comiyyatin qiisurlari
ironiya ilo gostorilib. Bununla o realist romanin osaslarmi qoyur. Buna goro do
ancaq XX asrdo, roman janr1 xeyli doyisikliyo ugrayandan sonra onun yaradiciligi
6z qiymotini aldi. C. Ostenin miiasirlori yaziginin yaradiciliginin shamiyyatini
basa diismadilor. Masalon, C. Ostena neqativ miinasibat basloyon Sarlotta Bronte
onun yaradiciligt haqqinda koaskin roy verorok onu “parlaq obrazlarin
olmamasinda, suratlorin dagiq yaradilmasinda” gunahlandirirdi. Onun yaradiciligi
haqqinda Sarlotta Bronte ilo onun qati parostiskari olan C. Osten arasinqda
polemika bas verir. Valter Skottun “har hansi romaninda “Magrurluqg va talgin”in
muollifi olmag istardim” kimi agiglamasina Sarlotta Bronte belo cavab verir:

“Man orada no tapdim? Dagerrotipdo oldugu kimi dogig, bayagi soxsin
tosviri, mohkom hazirlanmis diiz borduyrlar1 va zarif ¢igoklari olan saligali bir bag;
na bir parlaq, canli sima, na da genislik, na do giimiisii caylar”. Sarlotta Bronte Jorj
Sanda daha yiiksok qiymot verarak, onu “darin vo miidrik”, Ceyn Osteni iso
“miisahido¢i vo Kifayat godor agilli” adlandirirdi. Qeyd etmok lazimdir ki,
“Mogrurlug vo tolqin” romanimnin osas movzularindan biri ailo vo nigah
moasalasidir. Bu masalo malum oldugu kimi, antik dovrdon baslayaraq bir ¢cox s6z

ustadini maraqlandirmigdir. Ceyn Osten torafindoan bu mosalonin goyulusu va halli
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faktiki olarag gender mdvqgeyindon idi. Ceyn Osten “golin yarmarkalarinin™
diizonlondiyi bir comiyyotdo yasasa da, 0, ingilis yazi¢g1 gadinlar1 arasinda birinci
olarag sevgisiz evlonmoayin oxlaqdan konar oldugunu, pulun soadstin yegans
meyar1 olmagi haqqindaki fikro Sosini ucaltdi. Hoyat rifahi vo komfort namins
soyuglug, biganalik, hayata maragin sénmasi — bu ¢ox boyiik giymatdir. Ola bilor
ki, 0z soXsi tocriibasino oasaslanan Ceyn Osten belo hesab edirdi ki, tonhaliq
sevgisiz nigahda olan birlikdalikdo tonhaligin 6ziindon bazon daha yaxsidir. (37;
38; 39)

1.2. Bronte bacilan

Ingilis odobiyyat: tarixinin tozlu sohifalorino adlarini maraqli bir sokildo
yazdiran, Yyazdiqlart oasSorlorin yani sira kodorli hoyat hekayslorilo diggatlori
tizarlorina ¢okon ii¢ giiclii gadin va soxsiyyst baximindan bir — birlarindon ¢ox
fargli ti¢ baci. Agiq iirakli va nazli Anna Bronte, sakit goriiniisiino rogmoan oldugca
romantik vo giiglii xaraktero sahib olan Sarlotta Bronte, susqun, 6ziino gapaniq Vo
an bacariglilar1 hesab olunan Emili Bronte.

Bronte bacilariin hayat1 da an az bir roman godor maraqlidir. Analar1 altinci
usaglt Annanin dogumundan qisa bir zaman sonra diinyasini doyismisdi. Bes qiz va
bir oglan usagina baxmagq vazifasi xalalar1 Elizabet Brenuelin 6hdasine diismiisdii.
Bes baciin ikisi Mariya va Elizabet internat moktabindo pis sorait sebsbindan
eyni il varom xastaliyindon vofat etmisdi. Bu atalar1 Patrik Bronte {igiin agir itki
idi. Arvadinin oliimiindon sonra iki boylk qizim1 da itiron Patrik Bronte, is
otagindan ¢ixmir, ¢ox zaman da yemoayini tok basina yeyordi. Giinlorini kitab
oxumagla va tobiatin goynunda agiq havada kegiran ata digar ti¢ qiziyla demok olar
Ki maraglanmirdi. Galocokda Bronte bacilari1 olaraq anilacaq bu ii¢ baci, qardaslari
Brenuello birlikdo uydurduglar gergoklikdon uzaq hekayslori kigicik kagizlara
yazirlar, bu kagizlar kitaba banzomasi tigiin tikorok birlosdirirdilor. O sirada 15
yasinda olan Sarlotta Bronte bu sokildo tam on bes “roman” yazmisdi. Haradasa
biitlin giinlorini atalarinin kitabxanasinda, Kitablar arasinda kegirir vo bundan

boyiik zo6vq duyurdular. Hamisinin Xayalinda isa irslids istedadli bir yazig1 olmaq
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vardi. Fogot qardaglart Brenuell, biitiin gabiliyyatlorino rogman istedadini ortaya
goya bilmomis, narkotika vo igki diisgliniine ¢evrilmisdi. Qardaslarinin bu durumu
va ailonin getdikca boyliyon maddi sixintist Bronte bacilarini 0 dovrkii comiyyatin
ganunlarina tors diisocok bir gorar almaga vadar etmisdi. Ug bac1 evdoan ayrilaraq
ozlorini dolandirmaq {igiin usaq baxiciligi ilo masgul olmaga basladilar. Lakin
qizlar giin kegdikca bir-birlari ti¢lin darixir vo hasrat ¢okirdilor. Daha sonra kigik
bir moktob agmaga gorar veran Bronte bacilar1 miihafizokar bir comiyyatdo qadinin
da c¢ox seylor edo bilocayini siibut etmoys ¢alisirdilar. Hauortdak: kigik bir rahib
evinds agdiglart bu moktaba ham ucqgar bir yerds olmasi, hom do igki vo narkotika
istifadacisi olan gardaslar1 Brenuellin pis vardislari sababindan he¢ kim galmadi.
Bir giin Sarlotta tesadiifon Emilinin uzun illar avval yazmis oldugu seirlarini tapur.
Emilinin yanina gedorok tapdigi seirlori gdstoran Sarlotta, 6ziiniin do seir yazdigini
sOyladikdan sonra Annanin da seir yazdigi ortaya c¢ixinca ii¢ bact bir seir kitabi
¢ixarmaq haqqinda hoyatlarindaki on maraqli gorart verirlor. Bir il sonra i¢ Qiz,
Korrer, Ellis vo Oksen Bell toxolliisii ilo ortaq bir seir kitabi nosr etdirdilor. 1k
horflori gergok adlarinin basg horflorindon ibarat olan bu uydurma adlar
islotmoalorinin sobabi, sirli bir hava yaratmaq istoyindon basga qadin olduglari
anlasilarsa kitabin gobul edilmayacayindon qorxmalari idi. Nosr etdiklori bu kitab
sadaca iki adad satilaraq boyiik bir xayal qirighigr yaradir. Lakin miibariz ruhlu g
baci bu basarisizligi bir konara ataraq bu dofo do roman yazmaga qorar verdilor. Bu
gorar sayasinda Bronte bacilarinin hoyatinda yeni bir sshifo acilmisdi. Sarlottanin
“Ceyn Eyr”i, Emilinin “Ugultulu topalor”i, Annanin isa “Agnes Qrey”i bacilarin
adabiyyat diinyasinda basariyla anilmalarina sabab oldu. (22; 23; 44)

Bronte ailosinin gozal giinlori ¢ox siirmadi vo qardaslart Brenuellin 6lim
xabari bacilara yeni bir kodor yasatdi. Kadoarlorin ardi arasi1 kasilmirdi. Brenuellin
conazo morasiminda soyuglayaragq Xxastalonon Emili, 6zii-6ziina yaxsilagsmaga
caligdisa da vaziyysti gedorok pislosdi vo gardasindan sadoco iki ay sonra
diinyasin1 doyisdi. Onlar sanki sozlosmiscasine bir-birinin ardinca diinyaya vida
edirdilor. Bir il sonra da varomdan 6lon Anna, Sarlottani yalniz buraxdi. Cox da

uzun olmayan hoyatlarma bir ¢ox dord sigdiran Bronte bacilari, ingilis
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odobiyyatinin 1840-c1 illorina damgasimi vuran romanlar1 golomo almisdilar.
Giinlimiizo godor adlarimi vo asarlorini duyurmag: bacaran bacilar asarlorinin neco
bir asar oldugunu isbatlaya bildilor. Bronte ailosinin bu ii¢ qiz1 qisa hoyatlariyla
koniillordo sonsuza godor yasayacaglar.

Ruhani qizlar1 olan Bronte bacilarinin daha ¢ox taninani Sarlotta Bronte
(1816-1855) biitiin omriinii Yorksir kondinds kegirmisdir. Onun torclimeyi-hali
zongin hadisalarlo dolu deyil. O, kasib usaglarina maxsus moktabds oxumus, ancaq
sonradan, biitlin 6mrii boyu miitalia edorak biliyini artirmis vo miixtalif dillori
Ooyronmisdir. Onun hoyatt daim acliq vo bodboxtliklorlo miibarizo aparan bir
zohmotkesin hoyatidir. Onun doqquz yasi olanda anasi vo iki bacisi Sliir Sarlotta
Oziino ¢orok gazanmagq tiglin bir fabrikantin evindo miirobbiys kimi isloyir. Yazigi
6z romanlarinda tosvir etdiyi gohromanlarin basma golon hadisalori soxson 06zii
gormiisdiir, bunlar onun 6z basina golmisdir.

Ucqgar bir kondds yasayan yoxsul bir qizin adobi alomo golmasi asan
olmamusdir.

Sarlotta Bronte 1816-c1 il aprelin 21-do Yorksirdo kond kesisinin ailasindo
anadan olub. Onun o6ziindon basqa bes bacist vo bir qardasi vardi. Usaqligdan
0ziino gapilan bu balaca qizci§azin bes yasi olar-olmaz anasi Meri xastolonorok
vofat elodi vo bundan sonra bu kasib ailonin gilizoran1 daha da agirlasdi.
Usaqglarimin qaygilari, torbiyssi ilo onsuz da yaxindan maraqlana bilmayon
sOhbotcil atast Patrik Bronte tezliklo torkidiinyaliga diicar oldu. O tez-tez
gobiristanligdaki hiicrasina ¢okilorak 6ziinii hor kasdon tocrid edirdi. Usaglarin vo
toxminan bassiz qalan kasib ailonin biitiin qaygilar1 bdyiikk baci olan Mariyanin
tizorino diisdii. Vo bu onun {i¢iin cox ¢otin idi. Usaglarin heg¢ biri demok olar ki,
Ozlorinin usaqliq hoyatin1 yasaya bilmadilor. Onlarin hor biri cansixici, kodorli,
yeknosoq otraf miihitin tosirindon qaradinmoz usaqlara cevrilmis, hor birinin
qalbinds kdlgalarla shatolonmis hoyat 6ziina yer etmisdi. (23; 34; 46)

Erkon usaqliq vaxtlarindan balaca Sarlottanin on sevimli mosguliyyatlorindon
biri 6ziindon ofsanavi nagillar diizaltmak, hansisa real fikirlori nagilvari formada

qurasdirmaq idi. Oslinds bu prosesds ailonin digor usaqglart da istirak edordi. Atasi
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1824-cii i1ldo hom kasibliq, ham do qizlarmin tohsil almasi ehtiyacindan onlari
Koun-Bricdo yetimlor ii¢lin pansionata verir. Amma bunun noaticosi facio ilo
sonuclanir. Boyiik bacilar1 Meri (Mariya) va Elizabet moktobds uzun miiddat tohsil
ala bilmodilor. Biitovliikdo ailonin aci taleyi sanki ananin 6liimii ilo basladi vo uzun
miiddot beloco davam etdi. Mariyanin zoif orqanizmi onun xostolonmosino sobab
oldu, toxminon bir ildon sonra qizcigaz diinyasini doyisdi. Analiq etmok qaygilar
lizorino diismiis Mariya vofat etdikdon bir ne¢o ay kegondon sonra Elizabet
xastolondi vo ¢ox ¢okmadi ki, o da 6ldii. Qorxuya diison atasi Sarlotta ilo Emilini
pansionatdan ¢ixartdi. Amma sixintilar bitmodi. Belo demok miimkiindiirsa, boyiik
bacilarinin bir-birinin ardinca vofat etmosi bu dofs balaca Sarlottanin ¢iyinloring
boyiik yiikk qoydu. Ciinki indi hamidan yasca boyiik oldugu {i¢ilin hor bir isin
ohdasindan o galmaliydi.

Sarlotta inadkarcasia biitiin agirliglart ¢okorok elo yasadigi yerdoco tohsil
almaga basladi. Amma ails iiglin pul da qazanmaq lazim idi. Sarlotta 19 yasinda
artiq miirabiyya islomays basladi. Lakin ¢ox ¢okmadi ki, isdon onu uzaqlasdirdilar.
Bundan sonra kigik bacis1t Emili ilo moktob agmagq fikrino diisdiilor vo bunun {i¢iin
fransiz odobiyyati ilo mosgul oldular. Bir miiddat sonra iso xalasinin maddi komayi
ilo onlar Briisselo getdilor vo iki il orada qaldilar. Bu uzun miiddestli soyahatdon
sonra bacilarin diinyagoriisiindo boytlik doyisikliklor yarandi. Votono gayitdigdan
sonra bacilar 6z odabi diisiincalarini oxucularla boliismaya qorar verdilar. Onlarin
ilk kicik hacmli kitab1 1846-c1 ildo ¢ap olundu.

Sarlotta Bronte “Professor” povestini nasirlora toqdim edir. Amma maraqlidir
ki, “Professor’dan basqga digor iki povestin yani bacilarinin asarlarinin nasri ti¢lin
nasir tapilir, amma onun osarini ¢ap etmok istomirlor. Ik sarsidict ugursuzlugdan
sonta qoti  ruhdan dismoyon gonc Sarlotta 6z bodii  yaradiciligini
dayandirmir. Beloalikla, ¢ox ¢akmir ki, Sarlottanin zohmati naticasiz qalmir. 1849-
cu ildo onun moshur “Ceyn Eyr” romam isiq iizii goriir. Osor he¢ kimin, heg
Sarlottanin 0zliniin do godzlomodiyi bir miiveffoqiyyst qazanir. Capindan qisa
miiddot sonra roman Avropanin miixtolif dillorino torciimo olunaraq nosr

edildi. Siibhasiz ki, miiollifine boyiik sohrat qazandiran bu asor hom do ailoya
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maddi dostok do gotirdi. Sarlotta Bronte asorlorini toxalliisle yazib ¢ap etdirdiyi
licin homin imzanin arxasinda kimin dayandigini bilmamok do insanlarda daha
bOyiik maragin yaranmasina sabob oldu. Amma hom kitab hovoskarlari, hom do
odobi miihit artiq hiss edirdi ki, adobi iifiiqds yeni bir istedad dogulmaqdadir. Indi
ona rodd cavabi1 veron nasirlor belo ondan yeni asorlor gézloyirdilor.

Bolgonin fohlolorinin hoyatindan bohs edon ikinci roman — “Serli” nosr
olunandan sonra oxucular artiq molum toxolliisiin arxasinda Oziinii Saxlayan
miidllifin odobi istedadini bir daha tosdiglodilor. Onun maraqli, 6ziinomoxsus
islubu ¢oxlarinin iirayine yatirdi. Oslinde Sarlotta Bronte “Ceyn Eyr’lo soziin osl
monasinda yazi¢i karyerasina baslamisdi. ©dabi miihit, oxucular hor yerds bu sirli,
gonc miiallif haqqinda danisirdi. Ailonin kodorli hoyatisa davam edirdi. Novbati
facio bas verdi vo qardas1 Brenuell 1848-ci ilin sentyabrinda vofat elodi. iki gonc
bacisini  erkon yaslarinda itiron Sarlotta bu itkidon dorin sarsinti
kegirdi. Todgigatcilarin  yazdiglarindan molum olur ki, gonc yazigi tez-tez
qardasinin qgabri Ustiine gedar, uzun miiddst oradan ayrilmazdi. Amma he¢ bu da
son deyildi. Ailoni yeni itkilor gozloyirdi. Qardaginin Oliimiindon dord ay
ke¢gmomis bacist Emili gonc yasinda diinyasint doyisdi. Sevimli  bacisinin
itkisindon 6ziino golmoya macal tapmamis yazigit ndvbati zarbani aldi. O, bir godor
sonra - 1849-cu ildo kigik bacist Annami da torpaga tapsirdi. Sanki hoyat eyni
acilar1 ona yasatmagq {i¢iin inad edirdi. Onunsa itirmoys kimiso qalmisdimi?.. (42;
44)

Bu solgun banizli, zaif qizin bu godar itkilordon sonra hoyatda dura bilacoyina
o vaxt coxlar1 inanmirdi. Amma Sarlotta Bronte hortorafli sarsilsa da biitiin
olanlara tab gotirdi. Balko do yazib-yaratmasaydi, 6ziinii asorlorina hosr etmosoydi,
bu onun {i¢iin miimkiin olmayacaqdi. Sarlotta Oziinii biitiinliiklo yazi-pozunun
igarisindo gorq etmok istayirdi vo bunu edirdi. Bronte novbati asorini tamamladi.
Bu arada Sarlotta Brontenin toxalliisii do miiollif torofindon askarliq gazanmisdi vo
bu onun otrafinda yaranmis sohbotloro yeni stimul vermis oldu. Artiq onun nagir
problemi yox idi. O dovriin an imkanli nasirlori Sarlotta Brontenin asorlorini ¢ap

etmoys hazir 1di. Bu arada aldig1i qonorarlarla maddi durumu da xeyli
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yaxsilagmigdi. O 1so toossiif ki, biitlinliiklo tonha idi. Tonhaliginin oan son néqtosini
on kicik bacist qoymusdu. Bronte baci-qardaslarindan  hoyatda  kimso
galmamisdi. Onlarin hamist gonc yaslarinda bu diinya ilo vidalasmisdilar. Yalniz
xasta va qoca atasi Patrik qalmisdi, o da demak olar ki, ¢ox pis vaziyyatds idi.

Hor kosini itirmis Sarlotta Brontenin 6z soxsi hoyatinda da problemlor bas
alib gedirdi. Yasadig1 kohno vo yeni stresslor onu hoyatdan kiisdiirmiisdii. ©Ovvalki
illordaki sevgisindon ayrilan Sarlotta iiroyini verdiyi nasir Smitlo xeyli miiddat
birlikdo olsa da bu yaxinliq daimi ola bilmodi. Hatta onlar nigahlanmaga qodor
golib catmisdilar. Son dovrlor Sarlotta Bronte 6zii do giiciiniin bitib-tiikkondiyini
hiss edirdi. O vaxtinin c¢ox hissasini Havortdaki evinds tonhaliqda
kegirirdi. Monavi ozablardan oziyyat ¢okon yazigt biitiin act sixintilarina
baxmayaraq 1853-cii ilde 6ziiniin yeni romanini — “Vilett”1 tizo ¢ixardi. Bu romani
da oxucular torofindon maraqgla garsilandi. O iso 6ziinii kimsosiz vo lazimsiz hiss
edirdi. Biitiin varhigi ilo bagh oldugu sevdiyi insanlarin ¢oxu ondan uzaqlarda,
olcatmaz yerdo idilor. Smitlo do yollar1 ayrilmisdi. Belo deyirlor ki, Sarlotta
sonuncu asarindon sonra itirdiyi qardas vo bacilarinin qobrini daha tez-tez, daha
uzun-uzadi ziyarat etmayo baslamigdi.

Yazi¢1 1854-cii ildo kesis Nikolass Bello ailo qurur. Amma bu izdivac, ailo
hoyat1 da onun hoyat torzindo ciddi doyisikliyo sobob olmadi. Sarlotta Bronte hom
do fiziki cohotdon ¢ox zoaiflomisdi. Tez-tez xostolonir, hali pislosirdi. Nigahdan heg
bir il 6tmomisdi Ki, toaxminan sakkiz ayliq hamils olan Sarlottanin vaziyyati pislasir
vo erkon dogum diagnozu ilo xastoxanaya qaldirilir.

Istedadl1 yazic1, osorlori qisa zaman igorisindo diinyanm bir ¢ox dillorine
torciimo olunmus, lakin tosviragolmoz kodorli bir hoyat kecirmis Sarlotta Bronte
1855-ci il mart ayinin 31-do 39 yasinda vofat edir. Onun parlaq istedadi, inanilmaz
tosvir gabiliyysti, duygularn gozo ¢arpdirmaq xiisusiyyati bu giin do oxucular1 vo
adabi tonqidi mosgul etmokdadir. Vaxti ilo onun rodd edilmis ilk asori “Professor”
da Brontenin 6liimiindon sonra nosr edildi. Qisa omiir yasamis Sarlotta Bronte
Avropanin on taninmis miolliflorindon olmaqla yanasi, 06ziindon sonraki

nohanglorin do diqgetini 6ziino colb elomisdi. Onun haqqinda yazan iohan
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Volfganq Héote Sarlotta Brontenin 6ziinomoxsus xarakterini onun mohz yaradiciliq
sirri adlandirmis, yaziginin asarlorini yiiksok doyarlondirmisdir.

Sarlotta Bronteni tanimagq ii¢lin yalniz “Ceyn Eyr” romanini oxumaq vo ya
osar osasinda ¢okilon eyni adhi filmlori izlomok Kifayatdir. Ciinki Sarlotta
Brontenin qeyri-adi toxoyyiil giici oxucunu 6z sehrino salir vo istomadon
tanimadigmiz insanlarin taleyi ilo maraqlanmaga, narahat olmaga vo
hayacanlanmaga tohrik edir. Sarlotta adobiyyat vo incosonatlo six bagli olan Bronte
ailosinin golomo sarilan dord tizviindan biri va an istedadlisi idi. Ancaq Brontelarin
coxosrlik “lonati” — vorom xastaliyi ondan da yan kegmadi. ..

Sarlotta Bronte1842-ci ildo bacist Emili ilo Briisselo yollanir. Konstantin
Ejenin rohbarlik etdiyi internat moktobinds fransiz dilini mitkommal Gyranan
bacilar moktobdo islomok toklifi alir. Lakin bir il sonra bibilori Elizabetin 6liim
Xoborini alan qizlar Ingiltoroys qayidir. Sarlotta 1843-cii ilin yanvarinda ingilis
dilindon dors demok {igiin Briisselo golir. Bacilar1 va ev li¢iin darixan yazigi, burda
kegirdiyi hor giiniin onu odobiyyatdan ayirdigini hiss edir vo hamin ilin dekabrinda
Hovorta qayidir. Risk vo sohrot moshur sair Robert Sautiyo yazdigi silsilo
moktublar vo aldigi cavablardan sonra nasrlo masgul olmaq gorarina galir.

Onun “Ceyn Eyr” romani miixtalif illordo ¢okilon 9 film va serial vasitasilo
artiq klassikaya cevrilib. “Ceyn Eyr” roman1 adabiyyatda feminizm ideyalarinin ilk
hayati, onun basina goalon ohvalatlar, 6z insani layaqetini saxlamaq tigiin apardig
miibariza tosvir olunmusdur.

Romanin siijeti ¢ox sadoadir. Ancaq Sarlotta Bronte bu sado siijetli asordo
kaskin siyasi mosalolor vermis, asari boyiik hisslarin tasviri ilo zonginlosdirmisdir.
Osorin on ifsaedici yerlorindon biri Ceyn Eyrin Lovud moktoabindon oxudugu
dovriin tosvirino hasr olunmus ohvalatdir. Bu moktobdo wusaqlari acindan
oldiiriirlar, onlarin galbindan har ciir etiraz hisslarini qopardib atirlar, onlar1 miiti
qullar kimi boylitmoaya calisirlar. Usaqlara dini fikirlor asilayir, “6lmaz ruhu xilas
etmoak t¢iin glinahkar badoni mahv etmoyi” dyradirlor. Osards bu ciir miinasibatin
naticasi Elen Bernsin simasinda verilmisdir. O, agilli vao savadli bir qizdir, ancaq

onun iradasini qiriblar. Onu doyiirlar, tohqir edirlar, alo salirlar. Lakin o, bunlarin
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hamisina lageyddir. Bu isdo yetim usaqlar torbiys edonlar, birinci névbado do,
kesis Brokelxerst miigassirdir. Broklxerstin ikilizliiliiyiiniin hoddi-hiidudu yoxdur.
Sarlotta Bronte onun dediklari ilo amallarinin diiz galmodiyini gostarir vo bu kesisi
ifsa edir. Bir dofo bu kesis yetimxana usaqlarina tovsiyo edir ki, sado paltar
geyinmok lazimdir. Elo bu vaxt onun zar-ziba i¢inds iizon arvadi ilo qizlari igari
galirlor. Kesisin ikiiizliliiylinii basa diison usaqlar ona inanmurlar. Ceyn Eyr
tamamilo Elen Bernsin oksino olan bir qizdir. Ceyn Eyr comiyystdo insanlarin
geyri-borabor hiiquqlu olmasina, mohkumiyyato qarsi kortobii etiraz edon bir
adamdir. O, hogiqget asiqidir, zllmiin, yalanin, odalotsizliyin diismonidir. Heg
kosdon asili olmaq istomir, lisyankardir. Bu insani keyfiyyotlor Ceyn Eyri
cazibadar edir. Miollif 6z gohromanmin arzulari vo hiiquglari1 haqqinda
oxucularina hoayacanla danisir. Qadinlarin hiiquq boraboarliyi masalasi Sarlotta
Brontenin 06ziinlin do on miiqoddss arzusu idi. Sarlotta Bronte bu hiiquq
borabarliyini ¢ox mohdud monada basa diisso do, onun ugrunda ¢ox horaratlo
vurusur. O, boraborlik dedikds, birinci névbads, gadinla kisinin ailodo Vo isdo
borabor olmasini nozards tuturdu. Ceyn Eyr asili olmamaga. Miiataqil yasamaga
calisir. Onun fikrinco, bu sorbastliyi var-dovlet yox, namuslu omok tomin
edacokdir. (31; 34)

9dib zohmoato vo zohmot adamlarina hormat basloyir, avara, tiifeyli hoyat
keciranlara isa nifrat edir. Bu cohat onun romaninin suratlorini Carlz Dikkesin an
yaxst suratlorino yaximlagdirir. Ceyn Eyr homiso 06z namusunu qoruyur,
miistoqilliyini saxlayir, O, vicdaninin aksino getmoayi teSovviiriino do gotirmir.
Buna goro do Ceyn Eyr Rogesterdon ayrilir. O hatta on ¢ox sevdiyi adamin da
alinds bir oyuncaga ¢evrilmoak, onun asiri olmag istamir. Namus va insani loyaget
ondan 6trii har seydon yiiksokdir. Ceyn Eyr diinyada bunlart hor seydon oziz tutur.
Bronte 6z qohromaninin psixologiyasini bdyiik moharatlo agib gostorir, sado
insanimn moanavi alominin miirokkab vo genis cahotlorini tasvir edir. Ceyn Eyri
burjua-zadagan comiyyatino qarsi qoyur. Kasib miirobbiyas Ceyn Eyr Rogesterin

evinda bu comiyyatlo garsilasir vo aydin olur ki, bu sade qiz 6z madaniyyati vo
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monoaviyyat: ilo zadogan comiyyatinin kiibar qadinlarindan gat-qat yiiksokdo
dayanir.

Sarlotta Brontenin asarinds Kilsa vo kilso xadimlarinin tongidi miihiim yer
tutur. Bu cohot odibin namuslu vo casarotli bir insan oldugunu gostorir. Bronte
moOmin bir xristian olsa da, 6z asarlorinda ruhanilorin  monfur suratlorini
yaratmisdir. 9dib ¢ox vaxt ikilizlii burjua miihitina qars1 kortobii sokilda ¢ixarkon
hor seyi mohv edon Kilso monoviyyatini agib gostorir. “Ceyn Eyr” romaninda iki
ruhani suroti verilmisdir: onlardan biri Broklxerst, o biri iso Sent-Condur.
Broklxerst yetimxanada usaqlari torbiya edir. O, 6z foaliyyatindo qoddar
maltusculugu asas gotiiriir. Sent-Con isa pedant vo fanatikdir. O, insanliga xidmot
etmok adi altinda biitiin canli duygular1 va insani alagslori mohv edir.

Ceyn Eyr homisa burjua-zadogan miihiti ilo toqqusur, onun hoayati daim bu
vurusmalarda kegir. Ancaq Sarlotta Brontenin basqa gahromanlar1 kimi, Ceyn Eyr
do tokbasina naraziliq edir. Onun etirazlar1 heg¢ vaxt hagiqi ingilabi soviyyays
yiiksolmir. “Vilyet” romaninin gohromani deyir: “Ogar hoyat miiharibadirss, mon
tokbasina vurugmali oluram”. (34)

Sarlotta Brontenin miisbat moramnamasi ¢ox mohduddur. Odib 6z
gohromanini 6z soeadatini ails hayatinda tapmaga macbur edir. Onu xarici miihitdon
konarda gostorir. Romanda anonavi romantik cahatlor do var. Sarlotta Bronte belo
zonn edirdi ki, guya bu romantik sshnoalorin komayi ilo yaziginin maharati, onun
sehrkar xoyal alomi askara ¢ixir. Biitiin bu moahdud cahatlorino baxmayaragq,
oxucular “Ceyn Eyr” romanini layiginca giymatlondirdilar.

“Serli” romani bilavasita burjua comiyyatindoki sinfi ziddiyyatlors va xalqin
vaziyyati moasalasine hasr edilmisdir. ©dib bu osarindo 1811- 1812-ci illards
Ingiltorodo bas vermis ludditlor horokatim1 diizgiin sokildo oks etdirmoya
caligmigdir. Bu, yazigcinin demokratiyaya rogbot baslomasindon irali golirdi.
Sarlotta Bronte ludditlar harakatini géstarmokla dovriindaki gartistlor hagqinda 6z
miilahizasini vermak istomisdir vo haqli olaraq luddit horokati ilo ¢artizmi eyni bir

mosolonin ayri-ayr1 morhalasi hesab etmisdir.
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Romandaki hadisalor genis tarixi fonda, yoni Napoleon miiharibalori vo
masinlar1 sindiran ludditlor horokati dovriinds coroyan edir. Romandaki hadisalor
elo qurulmusdur ki, oxucu ludditlors az tesadiif edir. Qohromanlarin soxsi taleyi vo
soxsi hayatlar1 birinci plana ¢okilmisdir. Bronte boyiik bir sonatkar kimi, homin
soxsi mosalalari elo tasvir edir ki, axirda onlar 6lkanin hayatinda bas veran ictimai
hadisalarlo birlosir.

Burjua istismargilarinin oxlaqi xtisusiyyatlori ilo istismar olunanlarin oxlaqi
cohatlori arasindaki ziddiyyastlor romanin biitiin suratlori ruhanilor, eloca do xalq,
cox dogru tosvir edildiyindon, obyektiv olarag hiss edirsan ki, burjua
comiyyatindaki sinfi ziddiyyatlor barismaz ziddiyyetlordir. Romanda Mur adli bir
fabrikant vo iisyan etmis xalq kiitlosinin iimumilosdirilmis surati ¢ox maraqli tasvir
edilmisdir. Sarlotta Bronte 6z romaninda Murun fohlaloro qgarsi amansizlhigini,
acgOzliiylinli, varlanmaq tciin bitiin vasitolordon istifado etmasini realistcasine
gostormokla, fohlolorin ona garsi boslodiyi kini haqli hesab edir vo onlarin
naraziligma torofdar ¢ixir. 9dib 6z romaninda fohlalori no etdiyini ¢ox gozal basa
diison miitogokkil bir kiitlo kimi gostorir. Sarlotta Bronte ¢ox vaxt cartistlorin
xtisusiyyatini ludditlorin simasinda tosvir edir vo belaliklo, onlar1 miitagokkil va
diistincali bir qiivva kimi gostarir, halbuki, fahlo horokatinin ilk morhalasi i¢iin bu
keyfiyyatlor saciyyavi olmamigdir. Ludditlari bu sokilda idealizo etmasi yaziginin
dorin demokratik rogbatindan irali golir. Miiallif romanda avvaldon-axira godor
yaxinlagsmaqda olan inqilab firtinasin1 oxucularina hiss etdirmoays calisir. Sarlotta
Bronte do, Dikkens va basqa realist yazigilar kimi, xalqin inqilabi fikirloring sorik
olmay1b basqa yollar axtarsa da, biitiin ziddiyyatlori hall etmok iiciin ingilabin bag
vermasini ganunauygun bir hal hesab edirdi. “Serli” romanimnin shomiyyati bundan
ibarat deyil. Osarin ohamiyyati yazi¢inin hakim siniflori amansizcasina tongid
etmasinda va sads adamlarin hiiququnu miidafiays qalxmasindadir. (26; 27; 28)

Itkilor vo odobiyyat sahesindo qazandigi ugurlar Sarlottaya baha basa golir.
1848-54-cii illordo xanim Bronte Harriet Martino, Elizabet Qaskel, Uilyam

Tekkereylo dostluqg miinasibatlori qurur. Tongidgilorin fikrinca, Bronte bacilari
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ailonin lonoti sayilan veram xostaliyindon 6lmoesaydi ingiltors odabiyyati indi
oldugundan daha zongin vo maraqli olardi.

Sarlotta Brontedon sonra sohrato imza atan Emili Bronte 1811-ci ildos ailonin
besinci ovladi olaraq diinyaya golmisdir. Qeyd etdiyimiz kimi Emili holo usaq
olarkon anasi o6lmiis, fiziki vo ruhi cohotdon zoif olmusdur. Yasadigi miihitin
vermis oldugu yalnizliq duygusuyla 6ziina bir fantastik diinya quran, forgli bir
islubla tokco bir roman golomo almigdir. Bu romaninda qotik roman
xiisusiyyatlarilo qarsilasarkon, digar bir tarafdon do yazi¢inin hoyati haqqinda bozi
molumatlar oldo edirik. Digor Victoriya dovrii romanlarindan forgli bir xiisusiyyoto
sahib olan yazi¢inin bu romani, eyni zamanda ingilis adobiyyatinin da klassiklori
arasinda yer almaqdadir.

Yorksirin kol-koslu tapalarinda, madaniyyat moarkazi olan saharlardon uzag,
sohraliq Havort kondinds miiasir nasirlora he¢ banzomayoan, ii¢ii do gon¢ yasda
6lon Sarlotta, Emili vo Anna kKimi yazigilarin yetismasi oldugca teacciiblondiricidir.
Sadoaco ingilis adobiyyatinda deyil, diinya adobiyatinda da 6namli yeri olan bu
yazigilar tok-tok deyil Bronte bacilar1 olaraq anilmiglar vo Sarlotta Brontenin
“Ceyn Eyr”i (Jane Eyre), Emili Brontenin “Ugultulu topalor” asarlori (Wuthering
Heights) ekranlagdirilmigdir. Onlar haqqinda yazilmis bir ¢ox xayali hoyat
hekayasina baxmayaraq, Bronte bacilarinin hayati ilo bagli an etibarli gaynagq,
Sarlottan1 taniyan roman ustasi Elizabet Qaskelin onun oliimiindan iki il sonra,
1857-ci ildo, Sarlotta Brontenin moktublarindan yararlanaraq nosr etdirdiyi

“Sarlotta Brontenin hoyati” (The Life of Charlotte Bronte) asoridir. Ancaq bu

hoyat hekayasi sadoca Sarlotta haqqinda genis malumat verir. Emili haqqinda iso
cox az molumat var. (21; 25; 29)

Digor gaynaglara goz atildiginda, bu {i¢ baci1 va hayatlar1 hagqinda ¢ox genis
malumat olmamasina ragman, irlandiyali yoxsul bir din adaminin qizlar1 olduqlar
Vo analarimi kigik yagda itirdiklori geyd olunur. O vaxt 16 yasinda olan Sarlotta, Ru
Hed moktobino miirobbiys olaraq getmis vo Emilini yaninda sagird olaraq
aparmisdi. O Xastoloninca Sarlottanin yerini Anna tutur. Emili Brontenin

“Wuthering Heights romani 0 dovriin avoazsiz roman: idi. Emili sadoco yazmus
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oldugu yegano romaniyla deyil, ¢ox az bir qismi giiniimiizo goalib ¢atmuis seirlarilo
do 0 dar ¢evrado istedadini ortaya qoymusdur. Emilinin das evi, kilso mozarligina
bitisikdir; bu tocrid otagindan ilk qurtulma tacriibasi fantaziyanin qanadlar {izarina
yaranmigdir. Atalar1 usagkon bacilarin tok qardaslari olan Brenuelo ad giinii
hadiyyasi olarag taxta osgor oyuncaglar gotirmisdi. Bu taxta asger oyuncaglarla
bacilar macora diinyalarin1 yaratmis, uzaq Olkolords, Afrikada Xoyal giiclariylo
stisodan bir sohar qurmus vo adimi Angria qoymusdular. Avstraliyadaki sohorin adi
IS0 Qondaldir. Hor bir asgori, bir macara gohromani olaraq boyiik miiharibalorin,
faciolorin vo esq macoralarinin gohromani olaraq yaratmisdilar. Bu xoyal
diinyasindan Sarlotta ayrilsa da, Emili 6liimiino godor Qondal seirlori yazmaga
davam etmisdir. Qeyd edok ki, “Ugultulu topalor” vo ya ingilisco adiyla desak
“Wuthering Heights” Emili Brontenin gizli-gizli yazdig: bir romanidir. 11k dofo bu
osor 1847-ci ildo Ellis Bell toxalliisii ilo nasr olunmusdur. Emilinin &liimiindan
sonra bacist Sarlotta osori yenidon ¢apa hazirlayir vo onun gergok adi ilo nosr

etdirir.
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Fasil 2. “Ugultulu tapslor” asarinda xarakter vo konflikt problemi

Bronte bacilarinin yaradiciligi tokca ingilis adobiyyatinin miithiim fakti deyil,
eyni zamanda canli vo tokamiildo olan madoni bir fenomendir. Bu da onu gostorir
ki, 6z oxucu auditoriyasini miitomadi olaraq gazanan, obadi insan ehtiraslsrina
yonalmis adabiyyat uzun 6mra malikdir.

Emili Brontenin “Ugultulu topalor” (Wuthering Heights (Wuthering -
yazi¢i tarafindon alinma s6z olub ¢atin torciima olunan epitetdir. Yoqin ki bu s6z
yerli yorksir dialektindon gotiiriilmiisdiir vo tufanh kiiloyin ugultusunu veron Sas
toglidino osaslanir.)), osori diinya adobiyyatinin on sirli romani hesab olunur.
Romanin tokrarsizligi vo unikalligi ondan ibaratdir ki, bu asason lirik poemadir vo
osorin realist ideyast romantik simvolika ilo hoyata kegirilir. (30)

Emili Brontenin “Ugultulu topalor” asarinin inca vo dorin psixologizmini
geyd edon miiasirlori kitab haqqinda danisarkon “seytani”, “iblisano” kimi
epitetlorlor  islodir, onu “miasir dovriin apokalipsisi” adlandirirdilar.
Romanin siijet xotti asason ailodan goalon ravayatlorlo, daha ¢ox isa yaziginin 6z
miisahidolorilo baghidir. O daha ¢ox sahibkarlarin vo fermerlorin hoyatini miisahido
etmisdir. Onu maraqglandiran osasen onlarin hayatlarindaki faciali hadisalor idi.
Ingiltoro oyalotinin mévhumat vo gizli cinayetlorlo dolu tutqun hayatt Emili
Brontenin romaninda daha genis oks olunmusdur.

Romandaki hadisalar X1X asrin avvallarinda carayan edir vo Emili Bronte heg
bir tarixi fon yaratmir vo hor hansi tarixi donami do tasvir etmir. Lakin romandaki
yazigiya miasir olan Viktorian epoxasimni duymaq miimkiindiir. Emili Bronte
6zlindan sonra bir sira seir do qoyub getmisdir. Onun poeziyasi faciovi Vo ehtirash-
lisyankar xarakter dasiyir. O, seirlorindo insani miitoasir edon gozol tobiot
monzaralari verir. Tobistdo Emili Bronte insan hisslarina uygun paralellor axtarir.
Onun seirlarinin bir ¢oxu gqomgin xarakter dasiyir vo yalnizlig, xosbaxt olmagla
bagli hoyata kegmoyan arzular1 ifado edir. Onun bir qgisim seirlari dini xarakter
dastyir, Allaha miiraciot Vo azadliga can atma bu seirlorin asas mozmununu ehtiva

edir. Emili Bronte “azad koniilii vo zoncirsiz golbi” hoyat vo oliim adli
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morhololordon kegirir. Emili Brontenin biitiin yaradiciligi qoribs bir ardicilliqla
romantik va realist anana ilo birlasir. Onun asarindaki bu iki metodun kasismasi
hoagigaton do ¢ox koskindir. Xarakterlorin vo ehtiraslarin cosur tosviri, insani
miinasibatlorin miirokkabliyi “Ugultulu topalor” romaninda sézsiiz ki, XIX osr
viktorian romanimin didaktik ananalorindon kaskin sokilds forglonir. Bu baximdan
da bir sira todqiqatgilar hesab edirlor ki, “Emili Bronte daha ¢ox 40-c1 illar ingilis
odaobiyyatininda proqressiv romantizmin niimayandosi adlandirila bilar, tobii Ki,
bazi diizalislorla.” (7; 43; 47).

Qeyd olunan “diizolislor” soziinii nozordon gagirmamaq lazimdir. Emili
Brontenin yaradiciligt hom romantik, hom do realist ononolori oks etdirir. Bu
moqsadlo da bu iki metodun sixi1 sokilda birlikds islonmasini ayiran yolu axtarmaq
lazimdir. Bu baximdan da romandaki zaman-mokan miinasibatlori problemini
arasdirmaq vacibdir.

Avropa odabi-tonqidgilori arasinda Emili Brontenin yaradiciligina dayar
veran tonqid¢i vo yazigt Ralf Foksdur. Ralf Foks 6z “Roman va xalq” kitabinda

(4

“Ugultulu topalor” romani haqqinda yazir: “...bu, tabii ki, poeziyaya ¢evrilon bir
romandir va siibhasiz ki, dahi insan torafindon yazilan an geyri-adi kitabdir. Lakin
bu ona gora beladir ki, bu kitab Emilinin galbindan gopan hayatin verdiyi imidsiz
iztirabdir...” (43, 64).

Ingilis odobi tongidgisi T. A. Cekson “Kohno sadiq dostlar” adli kitabinda
asason Emili Brontenin humanizmini geyd edir va sdylayir ki, “o xeyirla sarin vo

miistobidlo mazlumun miibarizasini realistcasine gostara bilmisdir.” (43, 68)

Daha 6nco do bohs etdiyimiz kimi, usaqliglarindan bori bir kond evindo
tocrid edilmis olaraq yasayan vo insan miinasibotlori mohdud olan yazigi Emili
Bronte, bu romaninda xoyal giiciinliin vasitasilo, yeno 0z yasadigi miihitdo
comiyyotdon uzaq bir mokan vo comiyyatlo olagolori zoif olan olan xarakterlor
se¢gmisdir. Comiyyotdon uzaq yasadig ti¢iin Ketrin vo Hitklif arasindaki sevgi do
normal iki insaninki kimidir, ¢linki yazi¢gt insan hoyati mdvzusunda vo

xarakterlorin detaylar1 haqqinda molumatsizdir.
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1847-ci ildo Emili Bronte “Ugultulu topalor” (Wuthering Heights) asori ilo
Ingilis odobiyyatmi tolatiimo saldi. Onun yaratdigi qohromanlar yeni tiplor idi:
miistobid zalim oyuncaq ustasi, insan simasinda Iblis vo itirdiyi sevgisini axtaran
Sobatsiz orli gqadin. ©sar qotik lislubda yazilmigdi. Dohsot odobiyyati (ing. horror
literature, horror fiction; adaton sadacs “dohsatlor”, ya hatta “dohsatciklor”, hordon
“miskita” ya da ingiliscadon almmis “horror”) — oxucuda gorxu hisslari yaratmag
mogsadi giidon odobi janrdlr. Tez-tez, ancag homiso olmayarag, dohsot
odobiyyatinda soziin hoagigi monasinda barasindo geyri-tobii nagil edilir;
Mozmunlasdirilmig  personajlarin, bir qayda olaraq, miixtalif xalglarin
mifologiyasinin alt qatindan gotiiriilmiis (xortdanlar, zombilor, qulyabanilar,

kabuslar, iblislor va sair) mohdudlasdirilmig yigimi vardir.

Bunlari ilkin janrin manbalari adlandirmaq diizgiin olar: XIII asrin ortalarinda

29 ¢¢

yazilmis “mohvedici gobirstanliq” “qotik™ congavar romani, seytana miibtola olma
vo digor infernal movzulardan istifado edon XVI-XVII osr fransiz “facioli
ofsanoalori”, o climlodon yepiskop Jan-Pier Kamiiniin romanlari, ingilis qotik
romant, o gadar do erkon olmayan, Qoratsiya Uolpolun vo Anna Redklifin, bir
gadar gec, romantizm dovriiniin, birinci ndvbado Merri Sellinin “Frankensteyin™i,
hom do M.G. Lyiiisin “Rahib”i vo Carlz Metyiirinin “Sorsori Melmot™u, alman
romantiklorinin nagillar1 - E.T.A.Hofman, Vilhelm Hauff, Ahim fon Arhim,
Samisso, amerikan romantizminin gérkomli simas1 Edgar Allan Ponun vo Ambroz
Birsin psixoloji novellalart. Daha sonra adi gec-gec xatirlanan monbos —
“vizionerlorin vahimolori” (Tomas de Kvinsinin “Ingilis opiomaninin etirafi”, Sarl
Bodlerin “Siini connat™) janrin formalsmasina XIX asrin ortalarmin Uilki Kollins,
Edvard Bulver-Littonun sensasiyali roman1 boyiik tasirini gostordi. 1860-c1 illorda
Ingiltorado bilavasito dohsot adobiyati adlandirilan janr formalasir (Seridian Le
Faniidon Brem Stokera kimi). Homin dovriin klassik hekayasi — Robert Lyiiis

Stivensonun “Doktor Cekil vo mister Haydin goaribs ofsanasi”. (29, 12)

Dohsat odobiyyatimin ingiltorado ilkin niimayandolori — M.R. Ceyms &z
istehzali “Antikvarin kabuslar haqqinda hekayalori” ila, Elcernon Blekvud, Artur

Mekyen, sonralar is9, 30-50-ci illords, Roald Dalin, Con Kolerin, Cerald Kersin,
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fovgoltobiini “qara yumor”la birlosdiron hokayolori meydana ¢ixir. Amerikada
janrin inkisafina “Weird Tales” jurnali (1923 ilds tasis edilib) tokan verdi, homin
jurnalda H.F.Lavkraftin (biitov “lavkraft dohsatlori” adlanan janr-bélmosinin
yaradicist), Klark Eston Smitin, Siberi Kvinin, Robert Bloxun, yaradiciliglar ilk
dofo olarag meydana goldi. Serli Cekson vo Ricard Metyeson 50-ci illorin
klassikloridir. Almaniyada Hans Heynts Evers moashur idi. Avstriya ekspressionisti
Gustav Maynrikin “Qolem”1 diinya s6hratini qazandi. Dohsat adobiyyatinin geyri-

janr miixtalifliyi olan — Frans Kafkanin prozasidir (“Metamarfoza”).

Emili Bronte osorinin adini, hekayonin morkozi figurlarindan olan bir
malikanadon gotiirmiisdiir. Bu giin ingilis odabiyyatinin klasiklorindon sayilan
roman ilk dofo nosr olundugunda hom miisbat hom do monfi miinasibatlo
qarsilanmis va i¢-i¢o kegon yenilik¢i ruhu ilo qarisiq tangidlara yol agmisdir. Emili
Bronte, kitabinda hadisolorin sirasini izlayarok ardicilligla anlatdig tigiin, romanda
biri ana biri qiz iki Ketrin, biri Hitklifin oglu, biri do bu usagin dayisi iki Linton
vardir. Kitaba admi veron evin sahibi Ernsou, Liverpuldan alti1 yaslarinda qaraci
kimi qarabugday1 bir oglan usagiyla geri doniir. Hitklif adimi verdiyi, soyadi
olmayan bu usagi oglu Hindli vo quz1 Ketrin ilo birlikdo, 6z usagiymis kimi
boyiitmoak istayir. Ketrin vo Hitklif bir-birlarini homon sevorkon, atalari 61diikden
sonra Ketrinin ayyas qardasi Hindli, Hitklifa aziyyat edir, arada-sirada da bir nokar
Kimi davranir. Usaqlar boyiiyiinco Hitklif, tesadiifon Ketrinin onun kimi biri ilo
evlonmosinin ona yaragmayacgini duyur. Buna gors evdon qagib ig il ortadan yox
olur vo ardindan varli bir adam olaraq geri doniir. Bu asnada Ketrin, Traskross
Greync — yani Sarca burnu deyilon gonsu malikananin sahibi ganc Edqgar Linton ils
evlonmisdir. Ketrin vo Hitklif garsilasinca aralarindaki tutqu yenidon baslayir.
Ketrin 6z adin1 dasiyan qizin1 diinyaya gotirdikdon homon sonra 6liir. Hitklif do
Edgar Lintona ac1 ¢oktirmak {iglin onun bacisi Izabella ilo evlonir. Izabelin do
gardasinin adini verdiyi bir oglu olur. Aradan 20 il keg¢ir vo Hitklif hom Ernsou
ailosindon, hom do Linton ailesindon gisas almaga davam edir. Oz oglunu Ketrin
va Edqgarin qiz1 il zorla evlondirir va Ernsou ila Linton ailalorinin malina-miilkiina

al goyur. Mallarina ol qoydugu Hindli Ernsou da, oglu Heretona da bir kdpaok kimi
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davranaraq, bu ikinci nasildon do intigam almaga calisir. Evo hops etdiyi oglu vo
galinina olmazin aziyyatlor edon Hitklif, oglunun 6liimiiniin ardindan 6zii do oSliir.
Gonc yasda dul galan Keti yani Ketrinin qizi, Hereton ilo evlonir. Bels ki, romanda
bitki Ortiiyiindon morhum olmus bu kiilokli topada coroyan edon hadisalor
zoncirindo  xristianligin heg¢ Dbir izina rastlanmazkon, oliimlardo tobistlo bir
biitlinlosmo asas movzudur. Tanriya inanci dilo gotiron bir duygunun izins
rastlanmazkon, Emili Brontenin yasarkon oldugu kimi 6liinco do Tann ilo deyil,
tobiotlo birlosmo istoyini ortaya qoyur. Belo ki, usaqhigindan qalmis
alisqanliglarindan vo boyldiiyii ortamdan dolayr Emili Bronte Havort kondinin
rizgarli slipiirgo kolu basmig ¢oliinds yasamagi sevmis, bunu da yegans romani
olan Ugultulu Topalora yansitmigdir. “The time when my sunny hair Shall with
gross roots twined be” - “Giinoasli saglarimin Ot koklorina sarilacagi zamandir”
ciimlalari, yaziginin tabiota olan bagliligini gostarir xiisusiyyatdadir. (35, 5)

Digqgetimizi ¢okan digar bir mogamda, romanin farqli bir lislubla yazilmis

olmasidir. Romanin sijjet xotti, Lokvud adinda bir adamin illor sonra hadiso
gohromanlarinin malikanasine golmasi va qarsilasdigi qoaribaliklor iizarino evin
xidmatgisindon yasanmus xatiralori dinlomasiyla tosvir olunur.
Owvalda da bohs etdiyimiz kimi, usaqligdan bari bir kond evinds tocrid edilmis
olarag yasayan vo insan miinasibatlori mohdud olan yazi¢i, bu romaninda xoyal
giiciindan yararlanib, yena 6z yasadig1 ¢evra Kimi comiyyatdon uzaq bir mokan vo
comiyyatlo miinasibatlori zoif olan xarakterlor segmisdir.

Comiyyatdon uzaq yasadigi ligiin, Ketrin vo Hitklif arasindaki esq do normal
iki insanmki kimidir, ¢inkii yazigt Bronte insan hoyatt movzusunda vo
xarakterlorin detaylar1 hagqinda molumatsizdir. Ayrica yazigt ham fiziki olaraq
hom do ruhi olaraq rahatsizliglar kegirmis vo yalniz boya-basa ¢atmanin vermis
oldugu tacrid duygusunu, farginds olmadan romaninda mitkammal bir sakilda oks
etdirmisdir.

Ayrica Hitklif ilo Ketrin, Victoriya ¢agi romanlarinda gordiiyiimiiz asiglora
gotiyyan boanzomirlor. Qeyd etdiyimiz kimi, bunun sobobi Emili Brontenin

Victoriya ¢agi roman ustalariyla uzagdan yaxindan heg bir alagesinin olmamasidir.
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Digor bir torofdon hor seydon ¢ox olgiilii davranmaga, adotloro uymaga, oan bdyiik
anlamda agli basinda horokst etmoyin vacib oldugu bir ¢cagda Emili, ¢ilgin lakin
gorib bir esq macarasini anladir. Comiyyatlo alagalori olmayan, bu roman sadaco
Xoyal giiclinlin yaratdig1 bir mociizodir.

Digor bir torafdan iso, xarakter tohlillarino 0 gadar do 6nom vermayoan yazigi,
comiyyatdon ayr1 bir hoyat siirmoasina rogmon, hadisoni anladan evin xidmatgisi
Nelli vo tipik bir Viktoriya Cagi gonci olan Lokvudun goziindon hadisaloro
obyektiv bir sokildo yanasmagi bacarmisdir. Beloco Xastolikli xoyal giicii vo
gercoklor arasinda bir tarazliq qurulmusdur. Tosvir olunan insanlar vo hadisolor
inandirict hala golmisdir. (30)

Yazig1 asarini golomo alarkan, bir torofdon giiniin sortlorino goéra forgli bir
hadiso yaradarkon, bir torofdon do qotik hadisaloro do yer ayirmusdir. Emili
Brontenin Ugultulu topalori ya da Sarlotta Brontenin Ceyn Eyri Kimi romantik
donom xiisusiyyatlori géstaran, madaniyatdon uzagq malikanslor, eqzotik 6lkalordon
golon oagyalarla dolu tavan aralar1 digqet ¢okir. Bu heybatli amma garanliq, boyiik
amma sirli, tork edilmis goriinon amma fovqaltabii varliglarla dolu strukturlar,
iclorinds yasayanlarin monovi diinyalarini oks etdirir vo davranislarini toyin edir.
Romanin Hitklif adli xarakteri, Ketrino sevgi ilo yaxinlagsa da, bizo anlatilan
xiisusiyyatlori eynilo qayaliglarin tizarinds tok basina tikilon malikanasi kimi, bir

heyvani andiran, kor-kobud birini goz 6niinds saxlayr.

Yasadig1 hoyat torzini misilsiz bir sonotkarliq moharastilo oks etdiron Emili
Brontenin yaratdigi badii surotlor canli tipik, parlaq vo qiivvatlidir. Hoyat
hoqigatlorini dogru oks etdirmoya ¢alisan yazig1 Ketrin ilo Hitklifin arasindaki
gorgin miinasibati sonotkarligla tosvir etmoklo yanasi hadisolorin sahidi olan Nelli

Dinin dilindon tohkiyoni do ¢ox canli vera bilmisdir:

“ANOTHER week over - and | am so many days nearer health, and spring! |
have now heard all my neighbour’s history, at different sittings, as the housekeeper
could spare time from more important occupations. I’ll continue it in her own
words, only a little condensed. She is, on the whole, a very fair narrator, and |
don’t think I could improve her style. In the evening, she said, the evening of my
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visit to the Heights, | knew, as well as if | saw him, that Mr. Heathcliff was about
the place; and | shunned going out, because I still carried his letter in my pocket,
and didn’t want to be threatened or teased any more. | had made up my mind not
to give it till my master went somewhere, as | could not guess how its receipt
would affect Catherine. The consequence was, that it did not reach her before the
lapse of three days. The fourth was Sunday, and | brought it into her room after the
family were gone to church. There was a manservant left to keep the house with
me, and we generally made a practice of locking the doors during the hours of
service; but on that occasion the weather was so warm and pleasant that | set them
wide open, and, to fulfil my engagement, as | knew who would be coming, | told my
companion that the mistress wished very much for some oranges, and he must run
over to the village and get a few, to be paid for on the morrow. He departed, and |
went up-stairs.” (35, 249)

(Bir hofto daha kegdi... Mon do bahara, sagliga bir o godor daha yaxinlagdim.
Esikagast qadinin daha vacib islorindon vaxt tapdiqca golib yanimda oturmasi
naticasinds konsumun hekayasini tamamon Gyrandim.

Hekayonin galanin1 yeno onun agzindan, fogot bir az qisaldaraq noql edocom.
Umumiyyetlo, gadinin ¢ok xos bir danisiq maneras1 var, mon do onun bu torzini
daha diizgiin bir bigimo soxa bilocoyimi sanmiram... O axsam, yoni Ugultulu
Topalors getdiyim giinlin axsami, mister Hitklifin evin yaxinliginda oldugunu onu
Gozlerimlo goérmiis kimi olmusdum. Moktubu da holo cibimdo oldugu, ayrica
tehdit edilmoak vo ya alo salinmaq istomadiyim tigiin ¢6lo ¢gixmaga ¢ekinirdim.
Hitklif bir yera getmodon moktubu vermomoyi qorarlastirmisdim, ¢iinki bu
moaktubun Ketrina tizorindaki tasirinin na olacagini bilmirdim. Bundan dolay1 da
moktub Ketrinin olino ancaq {i¢ giin sonra kecdi.

Dordiincii giin bazardi, evdakilor kilsaya getdikdon sonra maktubu Ketrinin
otagina gotiirdiim. Evi idara etmok ii¢lin manimla birlikds bir do nékar vardi. Ayin
saatlarinda biitiin qapilar1 kilidlomayi vardis etmistik. Fogot o giin hava o gador
g6zal, o qadar iligd: ki gapilart ardinadok agiq buraxdim. Kimin golacagini do

bildiyim {i¢iin, s6ziimii tutum deya, qap1 yoldasima Xanimin portagal istadiyini, tez
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qosabaya gedib pulu ertosi giin 6donmokla bir ne¢o portagal almasini sdyladim. O
getdi, mon yuxari ¢ixtim.)

Nifrot vo intigam hissi onun qolbino hakim kosilmisdi. Bu hekayoya
mohabbaot hekayosi do, nifrotin hekayosi do deys bilorik. Bu asori oxuduqca bozon
sevginin belo hoddon ¢ox olmasi zorarlidir fikri do 6na ¢ixir. Belo ki, Hitklifin
Ketrino garsi olan o boyiik, tlrkiitiicii sevgisi insanda bu fikri yaradir. Ona goro do
Hitklif hodden artiq badbaxt bir insan idi. Urkiitiicii sevgisi va darin nifroti onu bir
seytana ¢evirmisdi. Ketrin iso eqoist, 6z monafeyini diisiinon bir insan oldugu
iclin, bunu 0z sevgisiylo vo caniyla 6doyir. Ketrinin hoyat yoldasi olan Edgar
Linton isa oslindoa ona qars1 fodakar, sobirli bir insandir. Edgarin 6limii oxucunu
kodoarlondirir. Hitkliflo Edgar obrazlari tokco daxili alomlorine géro yox xarici
goriinlislorine goro do ziddiyyestli obrazlardir. Biri sanki qara sifati, qorxunc
gozloriylo garanhigi-sori digori sarisin saglari, boyaz dorisi, isildayan mavi

gozlariyls 1s181-xeyri tomsil edir.

Todqiq etdiyimiz bu romanda, hor no gadar Victoriya ¢aginda yazilmis olsa
da, o dovriin oxlagi normalarina vo buna istinadon yazilmis bu torz romanlarin
torsina forgli bir hadiss tohkiyasila galoma alinmis bir esq hekayatilo gars1 - qarsiya
qalirig. Emili Brontenin usaqligindan gslon yalnizliq duygusu va fantastik diinyasi,
bu romanda onun xayal giiciiylo birlasib ¢arpici bir hal almigdir ki, hom o dovriin
todgigatgilarinin digqgatini ¢gokmis hom do forgli togdimatiyla oxucu auditoriyasi
qazanmisdir. Belo bir ortamda yetismasindon dolay1, 6ziinden gozlomadiyi bir
ditha gdstorarok ingilis romanina forgli bir nofos qatmigdir. Victoriya déonamindo
forqli bir baxis bucagi gormok istoyanlor vo Xastalikli bir xayal giiciiniin nalor
ortaya ¢ixara bildiyini gérmok istayanlar tigiin ideal bir romandir.

“Diiglincalor, bizo ozab vermok iiciin yenidon geri qayidan zalim
hokmdarlardir ...”- deyir Emili Bronte (35, 8). Yegano romani olan bu asords
Emili Brontenin qgismon 06z hoyati, yasadigi miihit haqqinda da miioyyan
moqamlara toxundugu iddia edilir. XVl asrin sonlarinda bas veron bu hadisalor

homin dovrds ayalatlords hokm siiran hayat torzini 6ziinds oks etdirir.
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Emili Brontenin yaradiciliginda (1847-ci ildo nosr olunan yegano oSori
“Ugultulu topalor”) var olan vo osas rol oynayan romantik onono realizmlo
culgalasaraq insanin monavi alomina vo osason miiasir kolliziyalara niifuz edir.
Onun sonotkarligi psixoloji  xarakteristikalarin  vo romantik simvolikanin
dorinliyindo 6zilinli gostorir. Yaradicilig onun mévcudlugunun osas qayasi
oldugundan onun haqqinda danismaq elo onun yaradiciligi hagqinda danismaq
demokdir. Romantizm ruhu “Ugultulu topalor” romaninda bdyiikk emosional
gorginliklo verilmisdir. “Ugultulu topalor” — sosial barabarsizlik vo hagsizliglar
soraitindo bas veron esq hekayotidir. Osorin konflikti arzu vo gergokliyin
toggusmasi ilo mioyyonlosir. U. Peyter yazirdi: “Belo ehtirasla dolu olan bu
fiqurlar, siipiirga kolu ila dolu ¢olliikds tipik romantizm niimunasi ruhundadir” (20,
246).

Osorin asas foargli cohoti kompozisiyanin kasik olmasidir. Burada hekays
icindo hekaya priyomundan istifado olunur, lirik vo dramatik baslangic tstiinliik
togkil edorok epik tohkiys ikinci plana kegir. Tobiot tosvirlorino do dramatik
gorginlik xarakterikdir. Emili Bronteyo goéro peyzaj hadisolorin istirakgist vo
xabargisidir. Tobiots, eloco do insanlara hayacan vo sirr xasdir. Yazig1 aSords
folklor gohromanlari olan mesa elflorinin, porilorin, qulyabinilarin, azmus
kabuslarin obrazindan istifads edir. Bunlar hamginin sirli simvolikaya meyllanir Ki,
bu da moahz qotik nasrin xarakterik xiisusiyyatidir.

Qeyd etdiyimiz kimi “Ugultulu topalor” romani 1847-ci ilds Ellis Bell
toxalliisii ilo T. K. Nyubi tarafindan nosr olunmusdur. Elizabet Qaskellin dediyins
gbra roman “oxlagsiz va geyri-adi personajlarin tasvir giiciiylo” bir ¢ox oxucunu vo
tonqidgini 6ziindon uzaqlasdirmisdi. Emili Bronte osil sohrati yalniz XX asrin
ortalarinda gqazandi. Bu da o demak 1idi ki, o, diisiince Vo fantaziyalariin giicii ilo
0z dovriinii diiz bir asr gabaqlamigdi. Yazi¢inin yegans romani olan “Ugultulu
topalor” diinya odobiyyatinin on sirli romanlarindan biridir.

Siipilirga kolu ¢olliiklari kitabda romantik sokilds tesvir olunuraq romanin
simvolu vo asas fonu kimi goétiiriiliir vo siijetin biitiin xattini - savvaldon axiradok

miisayiot edir. (14)

44



(13

‘I’ll never let you in, not if you beg for twenty years.’ ‘It is twenty years,’
mourned the voice: ‘twenty years. I've been a waif for twenty years!’ Thereat
began a feeble scratching outside, and the pile of books moved as if thrust forward.
34 1 tried to jump up; but could not stir a limb; and so yelled aloud, in a frenzy of
fright. To my confusion, | discovered the yell was not ideal: hasty footsteps
approached my chamber door; somebody pushed it open, with a vigorous hand,
and a light glimmered through the squares at the top of the bed. | sat shuddering
yet, and wiping the perspiration from my forehead: the intruder appeared to
hesitate, and muttered to himself. At last, he said, in a half-whisper, plainly not
expecting an answer, ‘Is anyone here?’ I considered it best to confess my
presence; for I knew Heathcliff’s accents, and feared he might search further, if 1
kept quiet. With this intention, | turned and opened the panels. | shall not soon
forget the effect my action produced” (35, 32).

(- “Moan sizi buraxmyacam, baxmayaraq ki, siz iyirmi ildir ki xahis edirsiniz!”
— “Iyirmi il kecib, - sos inildodi, - iyirmi il! Iyirmi ildir ki mon evsiz-esiksiz
dolasiram.” Sonra siisoni cizan bir sas esidildi va bir biikiim kitab diisdii, sanki onu
birisi itoladi. Mon galxmaq istadim, amma torpano bilmadim vo gorxudan
dalicasina borkdon qisqirdim. Hoayacanlansamda anladim ki, yalniz yuxuda
qisqirmadim: talasik addimlar otagima dogru yaxinlasirdi; kimsa giiclii ollorilo
qapini taybatay acdi Vo ¢arpayinin bas ucunda isiq parladi. Man hals do titroyarak
oturmusdum vo alnimun torini sildim. I¢ori giron adam gériiniir ki, toraddiid etdi va
ozlilylindo noso murildandi. Nohayat ki, cavab gozlomirmiscasine yaripigilt ilo
dedi:

- Burada kimsa var?

Moan gizlonmoamoyi gorara aldim, ¢iinki Hitklifin xasiyyatini bilirdim vo
gorxurdum ki susarsam o axtarisi davam etdiracok. Bu magsadlo do man spinqaleti
cevirdim vo faner divari araladim. Horokstimin nays mail oldugunu holo uzun
miiddat unutmayacagam.)

Yazi¢inin romanindan gotiiriilmiis bu hissada tahkiyaginin Ugultulu topalora

golisinin tasviri verilir vo burada qotik romanin tnsiirlori vardir. Bu romanda bir
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sira olamoatlorlo rastlasiriq, mosolon qonagin qaldigi otaq miiommali sirr olaraq
qarsimizda canlanir. Roman indi qonagin galdig1 bu otaqda bir vaxtlar yasayan
qizin taleyindon bohs edir. Lakin bu he¢ do kabuslar haqqinda yegano xatirlatma
deyil. Romanin sonunda homginin qeyd olunur ki, osorin gohromani Hitklif
oldiikdan sonra evdas iki kabus — kisi vo gadin maskunlasir.

“ ‘They are afraid of nothing,’ I grumbled, watching their approach through
the window. Together, they would brave Satan and all his legions . (35, 427).

(- Onlar heg¢ nadon gorxmurlar, - pancaradon onlarin yanasmalarini miisahido
edorok mon deyindim. - Birlikdos, onlar Ibliso vo onun biitiin legionlarma davam
gotirardilar.)

Emili Bronte tutqun siipiirga kolu ¢ollarini xiisusi simpatiya ilo tosvir edir.
Bels ki, bu ¢olliik bas veran hadisalorin asas fonu kimi verilmisdir:

“My landlord halloed for me to stop ere | reached the bottom of the garden,
and offered to accompany me across the moor. It was well he did, for the whole
hill-back was one billowy, white ocean; the swells and falls not indicating
corresponding rises and depressions in the ground: many pits, at least, were filled
to a level; and entire ranges of mounds, the refuse of the quarries, blotted from the
chart which my yesterday’s walk left pictured in my mind” (35, 39).

(Mon bagin sonuna ¢atmamisdim ki, evin sahibi moni saslodi vo torflu
bataqligla 6tiirmayi toklif etdi. Yaxst ki o bunu etdi ¢iinki biitiin topa cosmus ag
okean kimi idi; dora vo topalor torpagin enis vo yoxusuna uygun galmirdi: hor
halda bir ¢ox daliklor kiinclorina gador ortiilmiisdii; lakin topalorin méhkamliyi —
monim diinonki gozintimdon sonra yaddasimda cizilmis daskarxanalarinda
yonulmus bir ¢ox siixurlar xaritodon silinmisdi.)

Tutqun peyzajin tosviri gohromanlarin hisslorinin poetikliyini artirir. Bela ki,
Emili Bronte onlardan insan hisslorinin tasvirindo simvol kimi istifads edir.
Sarlotta Bronte 6z giindaliyinds yazirdi ki, bacist Emili dogma siipiirga kolu
¢ollorina boyiik mohobbatlo bagli idi. Ona goro do uzun miiddot evdon ayri

diisonda xastalonirdi, ¢linki evdon uzaqda yasamaq ona ¢atin galirdi. (21)
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Y.V.Qrigoryevanin  miisyyonlosdirdiyine goéro qotik romanin  9Sas
nisanalorindan biri kimi hadisolorin “Ugultulu topalor” adlanan kéhno atilmis bir
malikanada carayan etmosidir:

“I have just returned from a visit to my landlord the solitary neighbour that |
shall be troubled with. This is certainly a beautiful country! In all England, I do
not believe that | could have fixed on a situation so completely removed from the
stir of society. A perfect misanthropist’s heaven: and Mr. Heathcliff and | are such
a suitable pair to divide the desolation between us” [35, 3].

(Man 6z sahibimin yanindan yenico donmiisdiim — moni burada narahat edo
bilocok yegans qonsumun. Bu yer hagigoton do gdzoldir! Biitiin Ingiltorado tapa
bilocoyim kiibar comiyyatindon uzaq ideal guso. Mizantropa gora cannat bir yer!
Mister Hitklif vo moan — har ikimiz bu tonhalig1 boliismoak iiglin yaranmisiq.)

Hom Emilinin hom do Sarlotta Brontenin yaradiciliginda tobiatin tasviri
insan ehtiraslarinin gostarilmasinds osas vasito olaraq isladilir. Bir gayda olaraq
Bronte bacilar1 onlara tanig olan vo ya 6zlori yasadiqlari hisslori tosvir edir.

“Wuthering Heights is the name of Mr. Heathcliff’s dwelling. ‘Wuthering’
being a significant provincial adjective, descriptive of the atmospheric tumult to 36
which its station is exposed in stormy weather. Pure, bracing ventilation they must
have up there at all times, indeed: one may guess the power of the north wind
blowing over the edge, by the excessive slant of a few stunted firs at the end of the
house; and by a range of gaunt thorns all stretching their limbs one way, as if
craving alms of the sun. Happily, the architect had foresight to build it strong: the
narrow windows are deeply set in the wall, and the corners defended with large
jutting stones” (35, 4).

(Ugultulu topolor — mister Hitklifin yurdu belo adlanir. “Ugultulu” epiteti
atmosfer tozahiirlorine isara olub topa tstiindaki evin alverigsiz hava soaraitindan
qorunmamasini gostarir. Yeri galmiskan, yagin burada yiiksaklikda, har zaman
kiilok tutur. Har bir tarofo uzanan evin yaninda basi asag1 ayilmis bastaboy kiiknar,
sanki giinagdon Sadogo istoyirmis kimi duran budaqglar ilo bir torofo oyilmis

qurumus ¢aqqal gavalisi haqgda miihakima yiiriitmok olar. Xosboxtlikdan, evin
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memar: chtiyathh olmus Vo isini méhkom qurmusdur: Ensiz pancoro divara
dorindan barkidilmisdi, uclar iso bdyiik das ¢ixintilarla qorunurdu.)

Burada evin tutqun atmosferi vo onun sakinlori gbz 6niindos canlanir. Onun
sakinlorinin sirli taleyi oxucunun bu atmosfero alismasi ilo aramla agilmaga
baslayir vo (ohromanlarin ilk baxisdan milommali goriinon taleyi aydinlasir.
Osordo iblis obrazi da var ki, bu iblis asarin an ziddiyyatli gézds olan kisi obrazidir
— Hitklifdir. Onun soy kokii balli deyil vo onun no soy adi no do dagig adi malum
deyil. Onun soxsiyyatinin miiommasini bu satirlor agir:

“‘See here, wife! I was never so beaten with anything in my life: but you must
e’en take it as a gift of God; though it’s as dark almost as if it came from the
devil.” We crowded round, and over Miss Cathy’s head I had a peep at a dirty,
ragged, black-haired child; big enough both to walk and talk: indeed, its face
looked older than Catherine’s; yet when it was set on its feet, it only stared round,
and repeated over and over again some gibberish that nobody could understand”.
(35, 45).

“ — Bura bax, arvad! Man hayatimda he¢ vaxt belo déyiilmodim: Amma son
bunu Allahin hadiyyasi kimi gobul et. Baxmayaraq ki, 0 ¢ox gara idi, sanki
seytandan toromisdi. Biz izdiham yaratmisdiq vo Miss Ketinin basina
toplasmisdiq. Mon orda ¢irkli, cirg, gara sagh usaq gordim. O, goazmok va
danmismagq tigiin Kifayat godor boyiik idi. Hagigoaton, onun sifati Ketrindon boyiik
goriinirdi. Lakin o, ayaq iistiinds durduqda, otrafa baxd: vo tokrar-takrar eyni seyi
sayi1gladi he¢ kim va he¢ no basa diismadi”.

Biz asarda yena eyni sirrin motivini, miiommasini goririik:

“The master tried to explain the matter; but he was really half dead with
fatigue, and all that | could make out, amongst her scolding, was a tale of his
seeing it starving, and houseless, and as good as dumb, in the streets of Liverpool,
where he picked it up and inquired for its owner. Not a soul knew to whom it
belonged, he said; and his money and time being both limited, he thought it better
to take it home with him at once, than run into vain expenses there: because he was

determined he would not leave it as he found it. Well, the conclusion was, that my
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mistress grumbled herself calm; and Mr. Earnshaw told me to wash it, and give it
clean things, and let it sleep with the children” (35, 46).

(Sahibkar masaloni izah etmok istadi, lakin 0 hagigaton do yorgunlugdan
oldon diismiisdii. Manim onun dediklorindon anladigim o oldu ki, o bunu ac, evsiz,
lal-kar olarag Liverpulun kii¢alorindon tapmis vo onun sahibini sorusmusdur. Heg
kim onun kims aid oldugunu bilmomisdi,-0 dedi. Onun pulu vo zamani tiikondiyi
iclin gorara alib ki on yaxsist bosu-bosuna vaxt sorf etmokdonss onu 6zii ilo
birbasa evo gotirsin. Onu tapdigi halda kiigodo burxmasi da dogru olmaz. Va
naticado Monim xanimmim sakitco 6zliiylinde deyindi vo mister Erngou dedi ki, onu
yuyundurub tomiz paltarlar verim vo usaqlarla birlikds yatizdirim.)

Nelli Hitklifin gox goariba taleyini nagl edir. Lakin oxucu iigiin bu miiammali
adam haqqinda yena do tam molumat vermir vo hor sey aydin olmur. Hitklifin
admin monsaina aydinliq gatiron asagidaki hissaya diggot yetirak:

“I found they had christened him ‘Heathcliff’: it was the name of a son who
died in childhood, and it has served him ever since, both for Christian and
surname”. [35, 47]

(Man odyrandim ki, onlar onu “Hitklif” deys xa¢ suyuna salmislar: bu usaq
vaxt1 6lon oglunun adi idi vo bu da ona har ikisini hom xa¢, hamds soy adi1 avaz
edirdi.)

Sarlotta Brontenin yaradiciliginda biz doqiq haddi miioyyan edirik — burada
xeyirxah, digor torofds ise cinayatkar personajdir. Hitklifi cani adlandirmaq
olarmi? Sarlotta Brontenin cinayatkari bir qayda olaraq adamsevmaz bir varhiqdir
Vo “insan” adlanan anlayisdan uzaq bir heyvani varliqdir. Hitklif isa oksina on
insani gorkama malikdir amma onun goalbi garanligdir. O marhamat, xeyirxahliq
hissinin no demok oldugunu bilmir. Lakin onun bu hisslordon tamamon xabarsiz
oldugunu séylomak da dogru olmaz bels Ki, bunlar1 sadacs olaraq hayat sortlori ona
unutdurmusdur.

Bu geyri-adi roman siijet xotti ilk baxisdan miirokkob goriinmiir. Iki bir-
birino zidd olan malikans tosvir olunur: Ugultuli topalor vo Sigir¢in burnu.

Birincisi narahatliq vo siiursuz hisslor yaradir, ikincisi iso harmonik vo diizgiin
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movcudlug, ev rahathigr boxs edir. Tohkiyanin markozinds - asil romantik fiqur,
Ugultulu topalorin sahibibi mister Ernsounun haradan vo neco tapdigr balli
olmayan, ke¢misi namalum gohroman Hitklif dayanir. Hitklif aslinds heg¢ bir evo
aid deyil, amma monon Ugultulu topalor malikanasine aiddir. Iki forgli diinyanimn
kosismoasinds yasananlar asarin asas siijet xattini togkil edir.

Siibhasiz bu roman — tapmaca iizorinds sonsuzadok diisiinmok olar. Roman
Xeyir vo Sar, Mohabbat va Nifrat haqqindaki biitiin diisiincoalori alt-iist edir. Emili
Bronte oxucunu bu kategotiyalara tamamilo basqa gozlo baxmaga mocbur edir.
Romandan bels bir niimunaya nazar salag:

“While leading the way upstairs, she recommended that | should hide the
candle, and not make a noise; for her master had an odd notion about the chamber
she would put me in, and never let anybody lodge there willingly. | asked the
reason. She did not know, she answered: she had only lived there a year or two;
and they had so many queer goings on, she could not begin to be curious. Too
stupefied to be curious myself, | fastened my door and glanced round for the bed.
The whole furniture consisted of a chair, a clothes-press, and a large oak case,
with squares cut out near the top resembling coach windows. Having approached
this structure, | looked inside, and perceived it to be a singular sort of
oldfashioned couch, very conveniently designed to obviate the necessity for every
member of the family having a room to himself. In fact, it formed a little closet, and
the ledge of a window, which it enclosed, served as a table. I slid back the panelled
sides, got in with my light, pulled them together again, and felt secure against the
vigilance of Heathcliff, and every one else.” (35, 29)

(Monimlo pillokonlori ¢ixarkon o mono ovcumla sami gapatmagi vo sos
salmamagi tovsiyas etdi. Ciinki qadinin mani apardigi otaqla bagli sahibinin ¢ox
voahsi bir garibaliyi var. O, heg vaxt ora istayarak kimsani buraxmaz. Man niys
deya sorusdum. O soyladi ki bilmir: evds iki ildir yasayir vo burada he¢ na insani
deyil, ona gdro do onu sorgu-sual etmoyim. Oziim do sorgu-sualdan sixildim,
qapini ortdiim va ¢arpayini axtarmaq li¢iin baxindim. Biitiin avadanliq ancaq stul,

kamod vo karet konarlarina banzor gqapagi islomoli ir1 bir palid sandigdan ibarat idi.
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Bu qurguya yaxinlasanda onun i¢ino baxdim vo gordiim ki bu xiisusi qodim bir
yataqdir va ailonin har bir {izvii ii¢lin ayrica otaq olsun deys ayarlanmisdir. Oslinda
bu 6ziinoxas kicik bir anbar idi vo onun poncoro alt1 iso stol kimi istifado oluna
bilordi. Mon panello ortiilmiis yan divarlar1 araladim, samla igori girdim, onlari
ortdim vo Ozlimii etibarli sokildo Hitklifin vo ya hor hansi birinin goéziindon
gizlonmis hiss etdim.)

Hoyat biitlin toyinlordon genis vo bizim onun haqdaki giimanlarimizdan da
genigdir — bu fikir biitlin romanin motni boyu inamla kecir. “Ugultulu topalor”
romaninda gorait 6zl faciovi olmasa da yazigi1 asas diqqotini xarakterlordon ¢ox
soraitin faciasine yonaldir. Bu da onu gostorir ki, Emili Bronte xarakterlo sorait
arasindaki facioni hoqiqi vo biitov facio kimi togdim eds bilmisdir. Yazi¢inin qotik
tinstirlora miiraciati onun xarakterlorinin tamligini gostorir vo facio movzusu tam
1s1qlandirilir.

“Ugultulu topoalor” romaninda soraito olan maragin istiinliiyii xarakterlorin
dorindon agilmasina mane olmur, oksino hadisslorin zamanin faciasi oldugu fikrino
sobab olmusdur.

Yazi¢1 6z yegana romanini yaradarkon, onu eyni zamanda elo sirli sokilda
bilirlimiisdiir ki, hatta oan lageyid oxucu belo toraddiid etmoz. “Ugultulu topalor”
sadoco 0z poetikasi ilo mocburon diqgoti ¢okir. Belo ki, miollif 6zl
konarlasdirilmis va bitoraf qalmis, onun subyektiv “moni” susaraq biitiin hekayati
oxucunun miithakimosino vermisdir.

Emili Bronte osorinin tohkiyoagisi olaraq anbardar Nelli Din vo mister
Lokvudu se¢ir va 0zli gizli qalir vo sona godor do miiallifin bu personajlar
yaratmasinin sobablori balli olmur. Bu nadir: nifrotmi, mohabbotmi? Mashur ingilis
yazigist Somerset Moem qeyd edirdi ki, “avvalco tohkiyoni Lokvuda etibar edon
miiollif sonradan onu missiz Dinin (Bu personaj Emili Brontenin o&ziidiir.)
hekayotini dinlomoyo macbur edir. Beloliklo, miisllif ikigat maska altinda
gizlonir.” (13, 87)

Miallif Hitklifin faciasinin sosial sababini onun tarbiys aldigr hamin burjua

comiyyatindo goriirdii. Eyni maraq dairasi, lakin forgli hoyata baxis Ketrin vo
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Hitklifin mohobbotini ugursuz etmisdi. Ona goro do Ketrin tezliklo anlayir ki,
Edqar Lintonun arvadi olmaq yalniz comiyystds iistiin mévqe tutmaqdir vo burada
artiq qarsiight sevgi yoxdur. Eyni qarsiligli anlasmazliq Izabella vo Hitklifin
miinasibatlorinds vo Izabella ilo qardasi Edqarin arasinda da bas verir. ©sordo
oxuyurug:

“Mr. Edgar’s coldness depressed me exceedingly; and all the way from the
Grange | puzzled my brains how to put more heart into what he said, when |
repeated it; and how to soften his refusal of even a few lines to console Isabella. |
daresay she had been on the watch for me since morning: | saw her looking
through the lattice as | came up the garden causeway, and | nodded to her; but she
drew back, as if afraid of being observed. | entered without knocking. There never
was such a dreary, dismal scene as the formerly cheerful house presented! | must
confess, that if I had been in the young lady’s place, I would, at least, have swept
the hearth, and wiped the tables with a duster. But she already partook of the
pervading spirit of neglect which encompassed her. Her pretty face was wan and
listless; her hair uncurled: some locks hanging lankly down, and some carelessly
twisted round her head. Probably she had not touched her dress since yesterday
evening” (35, 265)

(Mister Edgarin soyuqlugu moni sadoco 6ldiirdii; Sigirgin  burnundan
Ugultulu topolars godar yol boyunca bas sindirirdim neco edim ki, onun sozlorini
he¢ olmasa azaciq mehribanliq qataraq ¢atdirrm. Onun Izabellaya he¢ olmasa bir
nego sotir yazmaqdan imtina etmosinin sobobini yumsaldim. Izabella iso moni
gorgin halda sohar tezdon gozloyirdi. Bag ilo eva golib yaxinlasanda, mon onu
poncarado gordiim vo bagimla isare etdim, o iso onu gorarlor deys yerindon sigradi.
Mon gapint ddymadan igari girdim. Bir zamanlar son olan bu ev gador gomgin bir
yer gérmamisdim. Boynuma almaliyam ki, gonc ledinin yerine olsaydim on
azindan ocagin otrafini siipiiror, stolun tozunu silordim. Lakin hor yeri biiriimiis
pintilik ruhu ona da hakim olmusdu. Onun go6zal iizii solgun vo lageyd olmusdu.
Saclar1 yigilmamis, buruglari boynundan asilmlsdi, gqalanlar1 iso elo belo basina

dolanmuisdi. Deyasan 0 heg diinon axsamdan bori paltarina da toxunmamisdi.)
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Gorliniir ki, Emili Bronte yaratdig1 qeyri-adi personajlara olan miinasibatini
ya miiayyanlosdirmoayib, ya da bunu etmok istomoyib. O sadoco ortaya bir sual
goyub va cavabm da oxucuya hovalo edib. Basqa bir torofdon romandaki obadi
kosmik movzunu har kim olursa olsun dork etmok do ¢atinlik ¢akir. Miiallifin
qoydugu masolo bu giin bizim giindalik hoyatimizda haddon artiq ohatalidir,
hoddon artiq boyiikdiir vo ¢atindir. Tamamilo aglasigmaz chtiraslar1 tosvir edan
yazig¢l, insan tobiotinin gizli toroflorini gostorir, stiurlu sokildo oxucunu dolasdirir
Vo yalniz bir seyds oxucunu toraddiiddo qoyur — bu giivvalor bizdon boyiik va
giiclidiir. “Ugultulu topalor” osorinin siijeti, onun impulsiv va kaskin matni bu
tosdiqi siibut edir. Romanin gizli giicii vo mistisizmi do mohz bundadir.

Mohabbat hagqinda olan bu kitab, aslinds he¢ bir yerdo gortinmoayan goriba
bir mohabbst haqqinda hekayotdir. Bu roman ehtirasla yogrulmus bir qisas
romanidir. Bu roman tale, irads, insan va kosmos haqqindadir.

“Ugultulu topalar” asarinin ilk naslinin gohromanlar1 Hitklif, Ketrin, Edgar vo
[zabelladir. Hitklif — qaracidir, mister Ernsou ailosine gatirmis vo 6z oglu Kimi
torbiys etmigdir. O, qisas¢i1, qazabli, gaddar va inadcidir. Ketrinin on yaxin dostu
vo sevgilisidir. Hindli Ernsou ilo yola getmir. Izabella Linton ilo evlonir vo ondan
Linton adl1 bir oglu olur.

Ketrin Erngo — mister Ernsounun qizt Hindlinin bacisidir. ©vvalca arkdyiin
Vo eqoist, sonra ise zorif olan quzdir. Hitklifi sevir, amma Edqgar Lintona ara gedir.
Aglin itirir vo qiz1 Ketrini diinyaya gatirdikdon sonra oliir.

Hindli Ermnsou — Ketrinin dogma, Hitklifin iso 6gey qardasi. O Hitklifi sevmir
va valideynlarinin 6liimiindon sonra onu fohlo kimi isladir va tohsil almasina mane
olur. Frensislo evlonir vo xosboxt olur. Frensis oglu Heretonu diinyaya gatirirkan
oliir. Arvadimin 6liimiindon sonra igkiya qursanir vo malikanani qumarda Hitklifo
uduzur. Qisqanc, kinli vo agressiv adamdir. Omriiniin sonunda — miskin va diisgiin
adama ¢evrilir.

Frensis Erngso — Hindlinin arvadi. Xarakterco yumusaq vo inco qadindir.

Dogusdan sonra varomdon 6liir.
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Edgar Linton — Ketrin Ernsounun 6nca dostu, sonra isa ari, Ketrin Lintonun
atasidir. Sobirli gonc adam, xeyirxah, yarasiql, yaxsi torbiys almis, bazon tors
adamdir.

Izabella Linton — Edgar Lintonun bacist vo Hitklifin arvadi, sonuncu
Lintonun oglunun anasi. Tahsilli, tarbiysli, sadalovh (evlonona kimi). Sevarak ailo
qurur, badboxt oldugunu anlayir va arinin evindan qagir.

Ikinci nasilin gohromanlari iso bunlardir:

Ketrin Linton — Ketrin Ernsou vo Edgar Lintonun qizi. Tarbiyali, xeyirxah va
hossasdir. Sevmadiyi Lintona moacburan oro gedir. Sigir¢in burnu malikanasindan
Hitklif {iztindon mohrum olur. Lakin onun 6liimiindon sonra onu geri qaytarir.
Noaticodsa Hertonla xosbaxt olur.

Hereton Ernsou — Hindlinin oglu, atasinin 6liimiindon sonra Hitklif tarafindon
torbiya olunur. Sadig vo godir bilon biridir. Hitklif kimi yeniyetmo c¢aginda
tohsilsiz va gaba biri olur. Dul galan Ketrin Lintona asiq olur.

Linton Hitklif — izabella Linton vo Hitklifin oglu. Anasmmn &liimiina godor
onunla yasayir, sonra atasinin yanma gedir. Hitklifin tokidilo Ketrin Lintonla
evlonir. Zorif iradali vo qorxaq biridir. Xastolonir vo evlondikdon az ke¢gmomis
oliir.

Romanin digar gahromanlari:

Nelli (Ellen Din) — ©Osarin siijiit xattina gora Ugultulu topalarin avvalki isgisi,
sonradan Sigirgin burnunun toSorriifat miidirasi. Macburon Ernsou va Linton
ailasinin sirrini saxlayan, bir ¢ox hadisalorin sahidi. Miixtalif vaxtlarda hor iki
Ketrinla va Hitkliflo dost olur.

Cozef — Ugultulu topalorin nékori. Ernsou vo Hitklifin vaxtinda qulluq
etmisdir. Deyingan, dindar vo kiitbeyindir.

Zila — Hitklifin malikanasinds anbardar.

Lokvud — londonlu, Hitklifdon Sigirgin burnunu icarays gotiiriir.
Malikananin sahibini ziyarat edir vo bir dofo Ugultulu topslords gecoloyir.

Mister Kennet — hokim. Ketrin, Edgar va Frensisi miialico edir.
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“Ugultulu topalor” osorinin gohromanlart Hitklif vo Ketrinin mohabbati
Ugultulu topoalor malikanasinin markozi oldugu diistiniiliir. Bu godor boyiik vo
giiclii hiss romanda bir sira asas konfliktin manbayidir vo romanin siijetini toskil
edir.

Nelli onlarin har ikisini tonqid edir, onlarin ehtiraslarini oxlagsiz adlandirir.
Lakin bu ehtiras — kitabin oan tolob olunan vo unudulmayan aspektlorindondir.
Emili Brontenin gohromanlarini idealizo etmok vo ya miihakimo etmok fikri
oldugunu sdylomak ¢atindir, ¢iinki onun gohromanlarinin sevgisi sosial normalari
vo adi oxlaqin iistiindo olan bir seydir. Kitab faktik olaraq iki paralel sevgi
macarasi tizorindo qurulmusdur. Romanin birinci yaris1 Ketrin vo Hitklifin, iikinci
dramatik yarisi iso gonc Ketrinlo Heretonun arasindaki sevgiys yonalmisdir.
Birincidan forgli olarag sonuncu macara xosbaxt sonlugla bitir vo Ugultulu topalor
vo Sigirgin burnu malikanslorinds siilh vo amin-amanliq barpa olunur. Birinci
sevgi hekayatindon forgli olaraq ikincinin xosbaxt sonlugu onunla slagadardir ki,
gonc Ketrin vo Hereton monon boyiiylir vo doyisirlor. Romanin avvolinds Hereton
doyisilmoyacok doracods Vvohsi, qaba vo savadsizdir. Lakin zamanla o gonc
Ketrinin sadiq dostuna ¢evrilir vo 0xumaq dyranir.

Goanc Ketrin Heretonla ilk dofa garsilasanda o, Ketrinin diinyasina yad adam
olur, amma onun miinasibati nifratdon mohabbats gadar yiiksalir. Onlardan forgli
olaraq iso Ketrinlo Hitklifin mohabbatine usaqliq dovriindoki miinasibatlori hakim
kasildiyindon onu doyismok miimkiin deyil.

Edgara oro getmoays raziliq veran Ketrin daha miitovazi bir hoyat axtarir,
lakin 0 hoyat yoldasi roluna alismagdan imtina edir. ©sarin on ikinci foslinds o
Nelliya deyir ki, onun atas1 6landa 0 hayatini bitmis hesab edirdi, mahz ona gora
do usaqliq illarini geri gqaytarmaq istayir. Hitklif do eyni usaqliq hisslorini iginda
yasatdigi iiciin ona olan hagsizliglar1 uzun illor unuda bilmir vo onlarin tasiri
altinda qalir. ©sarda oxuyurug:

“Trembling and bewildered, she held me fast, but the horror gradually
passed from her countenance; its paleness gave place to a glow of shame. 'O#h,
dear! I thought I was at home,’ she sighed. ‘I thought | was lying in my chamber at
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Wuthering Heights. Because I'm weak, my brain got confused, and | screamed
unconsciously. Don’t say anything, but stay with me. I dread sleeping: my dreams
appal me.’ A sound sleep would do you good, ma’am,’ I answered: ‘and I hope
this suffering will prevent your trying starving again.’ "Oh, if | were but in my own
bed in the old house!’ she went on bitterly, wringing her hands. ‘And that wind
sounding in the firs by the lattice. Do let me feel it — it comes straight down the
moor - do let me have one breath!’ To pacify her I held the casement ajar a few
seconds. A cold blast rushed through; I closed it, and returned to my post. She lay
still now, her face bathed in tears. Exhaustion of body had entirely subdued her
spirit: our fiery Catherine was no better than a wailing child (35, 198).

(Titroyarak vo tolas i¢indo 0 bork-bark mondon yapismisdi, yavas-yavas
{iziindon qorxu hissi ¢okilirdi. Uziindoki solgunlugu utanc qizartist ovoz etdi. —
Aman Allah! Moana elo goldi ki, evdoyom, - 0 dedi. - Mana elo goldi ki, mon
Ugultulu topolordo 6z otagimdayam. Mon zoiflomisom vo zoiflikdon basim
horlondi, 6ziim do dork etmodon inildodim. Son danmisma, sadoco yanimda otur.
Yuxuya getmokdon qorxuram: qorxulu yuxular goriirom. — Xanim sizo yaxsica
yatib dincolmok lazimdir, - mon dedim. Inaniram ki bu isgancalor sizi yeni acliq
cohdino tohrik etmoyacok. — Ah, ogor kéhno evds 6z yatagimda uzansaydim! — o
ollorini ovusduraraq aci-act davam etdi. Kiilok neco do kiiknarligda viyildayir vo
budaglart siigalori cirmaqlayir. Qoy onu hiss edim, o birbasa ordan — siipiirgo
¢Oliindon golir. — Qoy birco dofo onu i¢imo ¢okim. Onu sakitlogsdirmok iigiin bir
ne¢o saniyalik poncoroni acdim. Soyugun otri golirdi; ponceroni bagladim vo
yerimo gayitdim. O sakitco oturmusdu vo yanaqlarindan yas siiziiliirdi. Fiziki
cohatdon {iziilmosi onun ruhuna hakim olmusdu. Bizim alovlu Ketrin indi artiq
aglagan usaga donmiisdii.)

Bundan basqa Ketrin vo Hitklifin mohobbati onlarin 6zlorinin gabul etdiyi
kimi formalasmisdir. Ketrin belo bir fraza islodir ki, “Moan elo Hitklifom”, 6z
novbasinde Hitklif Ketrinin dliimiinden sonra onu nazards tutaraq deyir ki, o 6z
“ruhu” olmadan yasaya bilmoz. Sevgido Ketrin vo Hitklif Sekspir gohromanlari

kimi 6z miidrikliklorini saxlaya bilirlor. Onlar ailolorine xoyanat etmirlor vo bir-
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birlorino olan sevgilorini iglorindo yasadirlar. Bu sobabdondo doyismokdon imtina
edir vo 0z nasillorinin katastrofik problemloring sabab olurlar. Lakin bu problemin
kulminasiya noqtosi yeni naslin yaranmasi ilo sona catir. Noticads Ugultulu topalor
hoyati anlamagq tigiin bir mokandir.

Viktorian dovriindo protestant oxlaqi artiq ikitizliiliiyo ¢evrilmis vo Bronte
gohromanlarinin ehtirast1 o epoxanin burjua sistemino qarsi ¢evrilmigdi. Elo bu
sobobdon do osor soxsiyyetin diktaturaya qarsi tisyani kimi qarsilanmisdi. Faciali
sokildo 6lon gohromanlar yena do bir-birini sevmoys davam edir. “Hitklif vo Ketrin
— XIX osrin sevgi gisasidir” (11).

Romanda bir neg¢o asas mévzu vardir, lakin gisas - oan osas faktorlardan biridir
Vo ohromanlari facioli sonluga gotirir. Emili Bronte siibut etmoya ¢alisir ki, obadi
qisasin sonu yoxdur. Hitklif qisas hissi ilo yasadigi ii¢iin rahathiq tapa bilmir.
Faktik olarag o birca dofo haqiqi xosboxt olur. Bu da onun gisas hissindan, coza
vermakdan imtina etmosidir. Ostin O’Melli yazir ki, “Qisas — sani digloyan iti
dislomoak kimi bir seydir.” Bu sitat Hitklifin onu tahqir edan har kasi cozalandirmaq
istomosidir. Hitklifin Edgar vo Ketrindon gisas almaq plan1 Izabella ilo evlonmok
istomoasidir. O, Edgara Ketrinlo evlaondiyi li¢iin zarba vurmaq, Ketrindon isa gisas
almag va onu qisqgandirmagq istayir. Ketrinin 6liimii stibut edir edir ki, onun qisasi
yersizdir. Ketrinin kabusu torafindon garabagara izlonon Hitklif (¢linki onun
“Oliimiinds” giinahkar idi) halo do qisas hissi ilo yasayir vo gonc Ketrinlo oglu
Lintonu macburan evlandirir. Hitklif yalniz 6z 6liimii qabag artiq qisas hissindan
al ¢akir. O gisas almagdan ol ¢okdikdon sonra Ketrinlo garsilagir (6liimdan sonra)
va hagigaton da xosbaxt olur.

“‘Let me alone. Let me alone,” sobbed Catherine. ‘If I've done wrong, I'm
dying for it. It is enough! You left me too: but I won't upbraid you! I forgive you.
Forgive me!’

‘It is hard to forgive, and to look at those eyes, and feel those wasted hands,’
he answered. .

‘Kiss me again; and don’t let me see your eyes! | forgive what you have done
to me. I love MY murderer - but YOURS! How can I?°” (35, 259)
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(Burax moni! Burax! - Ketrin inildodi. Man sohv etdim, ona gora do oliirom.
Kifaystdir. Son do moni atdin, amma mon soni mozommot etmayscom. Man
bagisladim. Son do bagisla!

— Bagislamaq va bu gozlors baxmagq, bu bosalmis ollori tutmaq ¢otindir, - 0

dedi.

— Moni bir do 6p. Vo gozlorini mondon gizlot! Mono etdiyin ziilmii
bagislayiram. Mon 6z gatilimi sevirom... lakin soninkini... Man onu neco sevim?)

Ketrinin gisasi isa onun vaziyyatini yaxsilasdirmir. O 6larkon 6z “6liimiinii”
bilavasito Hitklifin istiine yixir. Ketrinin 6liimii onun emosional duygularini idaro
eds bilmomasinda va soxsiyyatinin ikilosmasinda idi. Hitklifin ruhu va onunku “bir
arada”. Lakin onun yuxar1 sosial tobagods yer tutmagq istoayi onu Edqgarla bir araya
golomays sovq edir. Ketrin Edgar1 sevmir, lakin onun eqoistliyi onu idaro edir.
Ketrinin gisas1 onun xosbaxt olmasina yardim etmir. O 6lacayins {imid edir va “o
g6zal diinyaya can atmaqdan yorulur.”

Lakin onun 6limii ugursuzdur. Bels Ki, diiz iyirmi il onun ruhu bu diinyada
sargardan gozir va hardan doa golib Hitklifo azab verir. Homginin Hitkliflo Ketrinin
qisast onlar1 bodboxt etdiyi kimi Hindlinin qgisast da onu iflasa siiriikloyir vo
sonunda o oliir. Onun Hitklifi 6ldiirmak cahdi naticads ona azabdan basqa bir sey
vermir. Bu da Izabellanin “Xoyanat va zorakiliq - bu hor iki torofi itilonmis nizadir
va har kim ki, onu iso salarsa ragibi onu daha agir yaralar” fikirlorini tosdiq edir.

Hindli ilo usaq vaxti pis davranmalari onda basqalarina qarsi qozob hissi
oyadir. Hindlinin hiss etdiyi agri aydindir, amma Hindliyo olan rogbot
miivaqgatidir, ¢linki bu onun 6z Sahvidir. Onun Ugultulu topalari itirmasi va sirli
oliimii gostarir Ki, qisas heg do yaxs1 natica vermir.

Emili Bronte tosdiq edir ki, gisas hissi basisoyuqluqdur, basgasinin hoyatiyla
oynamagqdir va tohliikalidir. Qisasla birlason zarar gostarir ki, konfliktin basqa daha
yaxs1 halli yollar1 var.

Emili Bronte hamiya qisas hissinin neqativ hiss oldugunu va yaxsi naticalor
vermadiyini gostarir. Belo ki, epik noviin an bdyiik janr1 hesab olunan roman

fordiliys asaslanir. Roman 6z oxucusuna individual ford kimi yanasir, yani oxucu
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asari 0z tofokkiirii gorgivesindo anlayir. Qisas movzusu Oziinii tiikotmis, yerini
zofor ¢alan mohobboto vermisdir vo sonraki tokamiiliinii gohromanin qizinin
obrazinda — Ketrin vo Heretonun mohobbotinds davam etdirir. ©gor bdyiik naslin
faciosi romanin 2sas hissasini tutursa, Ketrin vo Hertonun tohkiyasi bir godar
sadodir.Yazi¢1 sanki ovvalki situasiyan1  yenidon itirir: Hereton Hitklif kimi
atilmis, gonc Ketrin iso anasinin yerindo ¢ixis edir. Lakin gonc gshromanlar
yasadiglar1 comiyyatin sosial vo oxlagi mosalalorine basqa ciir baxirlar. Onlarin
goalbinds mohabbot zaofor ¢alir, o onlar1 barabarlosdirir vo sor mohv olarag xeyir
zofor calir.

Homginin zafar ¢alan mahabbat mévzusunu Hitklif vo Ketrina do aid etmoak
olar. Bels ki, Hitklif 6lorkon onun 6liimii bir vaxtlar siipiirge ¢ollitytinda bir-birini
sevan iki gancin barpa olunan azad sevgsinin harmoniyas1 kimi gabul olunur. Hotta
gohromanin adi da “siipiirgo kolu ilo oOrtiilmiis sildirnm qgaya” monasini verir.
Qodim Kelt rovayati olan “Tristan vo Izolda” da ictimai qanunlara zidd olmasina
baxmayaraq onlarin mozarlar1 bir yerdadir. Hitklif vo Ketrinin sevgi macarasinin
sahidi olan Nelli Din is9 hesab edir ki, onlarin iisyankar ruhlar sakitlik tapmalidir.

Emili Brontenin romani ilo poeziyanin daxili alagesi 6ziinii lirik tisyankar-
gohromanin tobiat vo insan gozalliyinin harmoniyasi konsepsiyasinda gostarir vo
yazi¢1 bunu poetik simvollarla verir.

Romanda realist vo romantik elementlar six sakilda birlasir, onlar harmonik
sokilda bir-birini tamamlayaraq uygunlasir. Emili Bronte atraf miihitin manzarasini
yaratmaqgda mabhir sanatkar-realistdir.

Ingilis odobiyyatmin klassik yazicis1 Somerset Moem 1965-ci ildo yazirdi:
“Ugultultulu topalor — doalicasine romantik kitabdir”. Eyni zamanda Emili Bronte
yazmis oldugu yegano asari ilo adobi istigamotin heg bir ¢orgivasing sigmir. Osas
masalo ondadir ki, “Ugultulu topslor” osarini tomiz romantik asor hesab etmok
olmaz. Ciinki onda hom realist elementlor hom do romantik elementlor mévcuddur.
Lakin Emili Brontenin realizmi 6ziinoxasdir vo Dikkens vo Tekkereyin realizmina

bonzomir. Demak olar ki, o burada tamamilo romantizmdon ayrilmazdir vo yazigi
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romanin konfliktini sosial vo ya ictimai sferada gdtiiriir vo hall edir. O, onu falsafi-
estetik sahayo yonoldir.

Romantiklor kimi Emili Bronte do moisot harmoniyasina meyilli idi. Lakin
onun osorinds bu paradoksal olsa da 6ziinli 6liimdo gostorir. Belo ki, ylniz o
nasillori barisdirir va azab gokon sevgililori birlosdirir.

“I lingered round them, under that benign sky: watched the moths fluttering
among the heath and harebells, listened to the soft wind breathing through the
grass, and wondered how any one could ever imagine unquiet slumbers for the
sleepers in that quiet earth.” (35, 540)

(Man bu mavi somanin altinda qobirlorin otrafinda dolanirdim; siipilirga
kollarmin vo zong ¢ic¢oklorinin istiinde ugan kopanoklora baxirdim. Otlarin
tizorindan kegan sarin meha qulaq verir va insanlara tooacciib edirdim, onlar necs
diistina bilorlar ki, bu ciir sakit torpaqda yatanlar neco narahat ola bilarlor), - roman
bu sozlarlo bitir. Hogigoton do Somerset Moemin dediyi Kimi toacciibliidiir ki, bela
“giiclii, ehtirasli, miidhis” kitab bu ciir sakit sonluqla bitir.

“Ugultulu topalor” kitab1 6z konkretliyi, “yerli realist koloriti” ilo daha gox
diggati ¢okir nainki, EI Qrekonun rosm osorlorini xatirladan qamli, ekspressiv
simvolikasiyla. Brontenin gshromanlari ila birlikds biz kiiloyin ani siddati altinda
ayilir, onun kiiknar agaclarinin budaglarinin siisoni cirmaglamasinin sahidi olurug.
Lakin onun romaninin romantikasi moaisatin naturalistcosine detallarinin tasviri
giictindadir.

Onun romaninin giicli romantik simvolikasinda gizlidir. Onun yaratdig: real
hayati konfliktlor mifologizmlo baglanmis, mahz bu sebobdon do onlarin masstabi
hiperbolizs edilmis vo zaman axini - abadiyyats ¢evrilmisdir.

“Basdan axiradok onun romanindaki bu nahang ideya hiss olunur” — deys
Virciniya Vulf yazir. Bu ¢ox boyiik bir cohddir... vo gohromanlarin dilinden “Man
sevirom” vo ya “Nifrat edirom” demok asan deyil. Ciinki “Biz insan dvladiyiq”,
“Siz obadi giiclarsiniz”... Bu toassiirata romanin poetik qurulusu sabab olur, ¢iinki
romantik vo dramatik miihit epik baglangica tistiin galir.

Iqtisadi boéhran ailo fordlorini bir-birino yadlasdirir. Fordlordo soxsiyyat
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problemi artir. Gordiiyii iso Vo tutdugu movqgeyos miitloq itastlo bagli olan burjua
comiyyoeti siiratli vo monfi bir dayisimo baslayir. Insan miinasibatlorinda pul va
maddiyyat 6n plana ¢ixir. Mohz bu yeni sortlordo yaranan yeni voziyyati, golocok
liciin tohliikali vo yanlis oldugunu goran yazi¢i 6z diisiincalorini gatdirir. Kimisi bu
doyisimi gismotlo baglayarkon bazi yazigilar da iqtisadi sortlordoki manfiliklorin
buna sabab oldugunu irali siirtirlar.

Molum oldugu kimi xarakter ictimai miinasibatlorin  mocmusudur.
Xarakterds sanki ictimai alagalor nizamlanir va elo buna gora do ictimai alagolorin
dagilmas1 xarakterin parcalanmasina gotirib ¢ixarir. “Facioni, 6ziindo “miihitin
vaziyyatini” oks etdiron irimiqyasli xarakter olmadan tasovviir etmok miimkiin
deyil. Miiasir odabiyyatda iso xarakter ictimai alagolori nizamlamaqdan, miihitin
vaziyyatini ifado etmokdon uzaqdir. Burada qoribo paradoks yaranir: Folakot
yagsayan gohroman facio gohromani olmaqdan, timumiyyatlo gohroman, hotta
xarakter olmaqdan ¢ixir” (9, 78).

Emili Brontenin oSorinin diinyas1 dinamikdir, miirokkobdir vo hotta
dolasiqdir. O ziddiyyatli, paradoksal, geyri-adi vo faciovidir. Yazig1 toroddiid
etmodon insan golbinin doarinliklorine niifuz edir. Yazigiya gors insanin golbindo
xeyirla sor yan-yana moévcuddur. Onun romaninda ¢ohromanlari asasen yalniz va
bodboxtdirlor. Onlar ziddiyystli arzularla pargalanir, 6zlari-6zlorilo sonsuzadok
konfliktds olurlar. Onlar 6zlorils ixtilafdadirlar.

Maraglidir ki, xeyirxah va tacriibasiz bir qiz olan Emili Bronte sors tabe olan
elo bir personaj yaratmisdir ki, bu ¢ox paradoksal goriiniir. Hitklif obrazinin
yaranmasi da aydin deyil. Ketrin Erngounun oxlaqi toacciib dogurmur. O, o qodor
quisursuzdur ki, usaq vaxti sevdiyi adamdan O6lorkon do ayrila bilmir. Ancaq
bildikds ki, onda sor gizlonmisdir, Ketrin onu daha da ¢ox sevir vo asas frazasini
sOylayir: “l am Heathcliff” (Man Hitklifam).

Beloliklo, agor Sari adekvatliq baximindan tahlil etsok gorarik ki, onu yalniz
zalim deyil, elo Xeyir 6zii do arzulayir. Oliim zorif vo layigsiz istoyin arzuolunan
aqibotdir. Ancaq insani arzu etmokdon mohrum etmok olmaz. Bolko elo Emili

Brontenin do 6z yaratdigi personaj - Ketrin Ernsou kimi ¢okdiyi iztirablardan
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oldiiyii dogrudur.

“Ugultulu topalor” osorindoki hadisslor yunan faciosindoki hadisalorlo
miiqayiso olunandir. Romanin siijjeti — qanunlarin faciovi pozulmasidir.
Oliimgabag: Hitklif qoriba bir rahatliq tapir, amma bu rahatliq onu qorxudur, o
faciovidir. Hitklifi sevmoyo davam edon Ketrin ruhon Xayanot edir vo Ketrinin
oliimiiilo do Hitklif 6z zalimligina gora abadiyyan lonatlayir.

Yunan facissinds oldugu kimi “Ugultulu topalor” romaninda da ganun &z-
0ziino logv olunmur. Lakin insanin mévcud oldugu mokan ganundan konar da
movcuddur. Qadagan olunmus mokan — faciovi mokandir vo ya sakraldir.
Bosoriyyat onu yenidon ucaltmaq {isiin hogigetdo ondan imtina edir. Qadaga
ol¢atmazi daha da ilahilosdirir va giinahlar1 yumaq tiglin 6liimo mohkum edir.

“Ugultulu topalor” osarinin ideyasi yunan facislorinds oldugu kimi, biitiin
dinlords da ilahi sevgi bu goarazli diinyada doziilmazdir. Bu istok Xeyirin ziddinadir.
Xeyir imumi manfaata asaslanir va har seydon do dnca galocakls alagaya yonlonir.
[lahi esq hansi ki usagin “bilavasito konliiniin harokatidir” tamamon indiki zamana
aiddir. “Ugultulu topalor” asarinin asas monasi aslinda gobul olunmus {imumi axlaq
normalarina garsi bir meydan oxumagqdir.

Emili Brontenin bu giin do filoloji fikri mosgul edon yegans asari “Ugultulu
topalor” 6ziinds qotik iinsiirlor dasimaqla yanasi simvolik fikirlori do ehtiva edir.
Romanda arzu onurgani yaradir ya da oksini. Istomok bodoni, yeri (topraq)
xatirladan puritanizm basl basina bir giinahdir, ham da gadinla (onun badaniylo)
alagalondirilir, iki tahkiyagi xaricindaki bir romani ehtirasli insanlarla doldurmanin
bundan basqa monasi yoxdur. Emili Bronte bacisi Sarlottanin tosiri altinda yazsa
da yaratdig1 real obrazlar, yalniz isiq deyil koélgelariylo ds ortaya ¢ixmuslar. Yazigi
sanki ehtirasin ilk obyektlosdirildiyi, 6nlimiizo gatirildiyi bu romanin obrazlarini
icimizdo basdirdigimiz no qodor xortdan varsa hamisini iizo ¢ixarir. Aman
Allahim, i¢gimizda na ¢ox xortdan saxlayirmisiq!.. kalmasini oxucusuna soyladir.

Bolko elo bu sobabdondir ki Emili Bronte se¢diyi goshromanlarimin bu
xilisusiyyatlorini 6no ¢ixarmaq istomis, insan psixologiyasina niifuz edorok onu 6z

daxili alomino baxmaga tohrik etmisdir.
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Romandaki hor bir xarakter xiisusi prinsip osasinda qurulmusdur. Hitklif
obrazinin tasvirinds xarakter gaddar sokilda toqdim olunur. Ketrinin xarakterinin
acilmasinda iso yazig1 asas prinsip kimi “zahiri” vo “daxili” miiqayisadon istifado
edir. Osardo istirak edon biitliin soxslori Hitkliflo alagelondiron asas xiisusiyyat
onlarin arasindaki ziddiyyotdir. Onlar hamisi Hitkliflo miiqayisado ¢ox ciliz
goriiniir vo inkisafdan qalmus tosiri bagislayir.

Emili Brontenin yaradiciliginda tragizm osas problem kimi digget oniindadir.
Onun facia konsepsiyasina “kosmik facio” ideyasi da hakimdir. Onun digqgatini har
seydon avval sosial facio calb edir. Yazigiya goro insan 6z tobisti oleyhino ¢ixa
bilmoz, agar ¢ixarsa, onda bir sira geyri-insani, razil sifotlor yaranar.

Belaliklo, Emili Bronte konflikt i¢cindo konflikt yaradir. Yazig1 belo gonasto
galir ki, “sahv addim” facia ila naticalons va eyni zamanda sarbastliyin tozahiirii do
ola bilor. Buna gora do Emili Brontenin gohromani “{isyana” can atir, taleyindon
sikayatlonmir vo 6z cosaratini itirmir. Yazig1 burada katarsisdon istifado edir.
Yunanca torclimodon “tomizlonma” monasimi veran ‘“katarsis” godim yunan
estetikasinda incaSanatin insana estetik tasirini xarakterizo edon anlayis kimi ortaya
cixmisdir. Katarsis terminini yunanlar dini, etik, fizioloji vo tibbi monada

islotmislor.

Aristotel “Poetika” asorindo qeyd edir ki, facio (rohm vo qorxu vasitasiylo)
insan1 affektlordon “tomizloyir”. Onun “Siyasat” asorinds deyilir ki, musiqi insana
tosir gostarmokla, bir ndv, hazzlo bagl rahatliq verir, yoni hisslori tomizlayir.
Katarsisin mahiyyati haqgonda yekdil fikir yoxdur. Goriiniir ki, Katarsis 6ziindo
estetik hoyacanda sintezlosdirilmis fizioloji (gorginlikdon sonra rahatliq olds
etma), eloco do etik (insan) hisslorini naciblosdirma) mogamlar1 ehtiva edir.
Goriintir ki, Aristotel rohm vo qorxu vasitosilo incosonotin tonzimloyici
funksiyasinda dorin bir anlam oldugunu bilirdi. “Ugultulu topslor” romaninda
Emili Bronte “dohgot vo azab”in elo elementlorini gostorir ki, nazariyyagilorin
fikrinco bu, faciovi effekt oldo etmok tigiin olduqgca vacibdir.”

Emili Brontenin asarinda katarsis tokca azadliq ideal: ila deyil, 6liimstizliikla

do baghidir ki, bu da facio probleminin asas sortidir. Spinozanin “azad insan 6lim
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haqqinda az diislinlir” fikrini osas gotiirsok Emili Bronte azdliq vo Sliimsiizliiyiin
¢ixis yolunu sevgido goriir. Emili Bronte facioni bioloji 6liimds deyil, sevgisizlikdo
goriir. Usyankar — gohromanlara rogbotlo yanasan yazigmin skeptik mdvqgeyi ona
faciodo gohromanligi yaratmaga mane olurdu vo ironiya gohromanliq pafosunu
asagl salirdi. Faciovi Qohromanliq yarada bilmok {i¢iin dovriin ictimai-Siyasi
hoyatinda da aparict movqeya sahib olmaq lazim idi. Emili Bronte iso belo
movqeya malik deyildi.

Emili Brontenin facio konsepsiyasinin mohdudluguna baxmayaraq, faciovi
toqqusmalarin tosvirinds o, sosial yanagma tisulunu azaltmir. Yazig1 gostorirdi ki,
miihit 6zii facialori yaradir. Lakin bu bazon insan tokliyinin vo hayatin monasin
inkar etmo konsepsiyasinin tasiri ilo miirokkoblosir.

Emili Bronte insan faciosini sosial facio kimi gotiiriir Vo iimumbosoari,
kosmik facio ilo birlosdirir. Yazi¢1 qozavii-godors inanir vo insanin comiyyatdo
azdigin1 gostorir.

Goriindiiyli kimi Emili Bronte badbinlik va nikbinlik arasinda no iso ortaq bir
moXrac axtarir. Yazi¢i 6z gohromaninin xosboxtliyini comiyyatdon ayriliqda goriir
Vo daha ¢ox onu fordi insanin hoyati narahat edir.

Qisa Omiir yasamis Emili Bronte Avropanin on tanmmis miialliflorindon
olmagla yanasi, Oziindon sonraki nohoanglorin do diggetini 6ziina coalb
elomisdi. Onun yaradiciligr bu giin do oadobi tongidin digget markazindadir vo
Azorbaycan adobiyyatsiinasliginda monoqrafik planda islonmasina vo yegana asari

olan “Ugultulu topalor” romaninin dilimiza terclimosine ehtiyac duyulur.
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Natica

XIX osr ingilis odobiyyatinin korifeylori sirasina daxil olmus Bronte
bacilarinin istedadli niimayandoasi Emili Bronte 6ziindon sonra qoyub getdiyi adobi
irsi bu giin do adobi tongidi mosgul etmokdadir. Onun nasri 6ziinomaxsus badii
iislubi keyfiyyoatlorlo yanasi, hom do dorin folsofi — estetik mozmuna malikdir.
Emili Bronte bir nasir kimi daha ¢ox insan va comiyyat miinasibatlorinin sosial-
psixoloji yonlorino digget yetirmis vo yaratdigi epik sohnolords, tosvir etdiyi
miirokkob ziddiyyatli situasiyalarda insanin monovi diinyasin1 moahv edon, onu
alcaldan sobablori agkarlamaga cohd gostormisdir.

“Ugultulu topalor” asorindo xarakter vo konflikt problemi osas siijet xatti
olaraq gotiirilmiisdiir. Mohz bu anlamda da yazig1 xarakterlorin faciosini aga
bilmigdir. iblisano ruha sahib insanin vo qotik iinsiirlorin sintezini Emili Bronte
hoqigi vo realist sokildo yaradir. Darin faktik materiala malik olmasi istedadl
yazigini xoyali fantaziyalarmi birlogdirarok tokrar olunmaz obrazi olan Hitklifi
yaratmaga tosviq etmisdir. Burjua comiyyatinds yasayan insan hor zaman yasadigi
comiyyatlo konflikto girmisdir. Yazi¢inin fikrinco belo konfliktin hallinin {i¢ yolu
vardir. Birincisi — biitiin masuliyyat yiikiindon tam azad olmag vo agig-agigina
isyan etmok, ikincisi — burjua comiyyati ictimai fikrina giizosto getmoak, ti¢iinciisi
tam kompromis.

Gorkomli yazi¢i Emili Bronte yegano oSori olan “Ugultulu topalor”
romaninda insanin monavi faciasini, psixoloji dramini pul-Sarvat ehtirasindan
dogan eybacarliklo baglayirdi. O, igarisinds yasadig1 hadisa vo proseslars 6z yazigi
vicdani 1lo etiraz edir, insan1 algcaldan hor ciir maddi vo monavi talangilig
pisloyirdi. Bir ¢ox hallarda 6z dovriiniin hadisolorini tarix vo ¢ografi
yerdoyismoalorlo toqdim edon gorkomli odib ke¢mislo miiasirliyi ¢ox boyiik
ustaligla uzlasdirmagi bacarird.

Yaziginin adi kegoan asarinde mévcud qanun qaydalari itttham etmok hissi
giiclidiir. Tobioti etibart ilo narahat adam oldugundan Emili Bronte “Ugultulu

topalar” asarinda kamil tanqidgi, humanist kimi ¢ixis edir.
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Bu magistr isinde Emili Brontenin yaradiciliq yolu arasdirilmis, yaziginin

“Ugultulu topalor” asari aragdirilaraq tohlil olundu.

magistr isinin birinci fosli Emili Brontenin hoyati vo odobi foaliyyatino
hosr olunmusdur ki, bu da yaziginin islubunu miioyyon etmok vo

yaradiciligini tahlil etmak baximindan shamiyyatlidir;
“Ugultulu topalor” asari dovriin asas sosial masalalarini oks etdirir.

Emili Bronte 6zii Ingiltors hoyatmin alt qatin1 yaxs1 bildiyi iiciin comiyyat
daxili ziddiyyat vo miirokkabliklarin, manavi ¢iirlimanin sabablarini
inandirict badii boyalarla, tipiklosdirmo, simvollasdirma vasitasilo dolgun

sokildo agmaga nail olmusdur.

Oxucunu diisiinmoaya macbur edan yazig¢1 “Ugultulu topalor” romaninda
miihakimo {igiin yer qoyur. Qoy oxucu 0zii aSarin gohromaninin hoayat torzi

Vo davraniglarina qiymat versin.

Emili Bronte holo uzun illor yazigi kimi Ingiltors adobiyyati anenalorinin

humanist va progressiv niimunalarini isiqlandiran mabhir stilist olaraq qalacaqdir.

66



9dabiyyat

Azarbaycan dilinda

1. Yelizarova M. Y. XIX asr xarici odobiyyat tarixi, Baki, “Azorugpedqiz”,
1964. s. 520-529

2. Yusifoglu Babok, “Odalat” gozeti, 13 iyun 2010.

Rus dilinda

3. bpownre L. I'oponok / I11. bponte ; nep. ¢ auri. A. Open, E. Cypun ; npum.
A. Open. M. : OO0 «M3patensctBo ACT» ; XapbkoB : «Pommoy, 2001. -
446 c.

4. bponre I1I. Txen Diip / 111. bponte ; ep. ¢ anrn. B. CraneBuy ; mocinec.

5. bponte Om. I'po3oBoit nepeBas. Arnec ['peit / Om. bponte, 3. bponte 3.;
nep. ¢ a1 H. Boaenun, U. I'ypoBoii. -M. : U3a-Bo 9KCMO-IIpecc, 2000.
512 c.

6. Ocrten k. I'opmocts u mpenyoexaenue / Jx. Octen ; mep. ¢ anra. .
Mapiaka ; kommeHt. E. I'enueBoit u H. Jlemyposoii. M. : OOO «M3a-BO
ACT», 2001. -427 c.

7. AbmnoBa ®. A. KoHmenmus Tparddyeckoro B poMaHe OMWIN bpoHTe
«I"po3oBoii nepeBam» / G. A. Abunosa // XKanp pomaHa B KJIaCCUYECKOUN U
COBpEeMEHHOM uTeparype. Maxaukana, 1983.-C. 113-119.

8. AiiBazoBa C. K ucropun demunuzma / C. AiiBazoBa // OOIliecTBEeHHbIE
HAyKH ¥ COBPEMEHHOCTh. 1992. — Ne 6. — C. 153-168.

9. Axnekcee M. Il. Arrnuiickast tutepaTypa : OYepKH U uccieaoBanus / M.
IT. AnexceeB. — JI. : Hayka, 1991. 460 c.

10. AnekceeB M. II. 13 uctopun aHTIuiCKON TuTepaTyphl : ITI0A6I. O4YepKu.
Uccnenosanusa / M. I1. Anekcees. JI. : TUXIJI, 1960. - 499 c.

11. baraii K. Omunu bponts (1957) / K. baraii ; nep. ¢ ¢p. H. M. bynatman //
ba-tait XK. JIuteparypa u 3510 / XK. batait. M., 1994. - C. 17-29.

12. bpayn JI. XKenckuii Botipoc / JI. bpayn. M. : b. u., 1922. - 567 c.

67



13. Bnonasckas U. A. [lostuka pomana 3. bponte «I'po3oBoii mepeBam» / U.
A. Brnonasckas, . H. XKypasnesa // LlenocTHOCTD TUTEpaTypHOTO aHAIH3A.
-Jlonenk, 1985.-C. 189-198.

14. Byn¢ B. «Ixeitn Diip» u «'po3osoii nepeBan» (1916) / B. Bynd ; nep. U.
bepumreitn // Bynd B. U36pannoe / B. Bynd. M., 1989. - C. 501-506.

15. T'enneBa E. 1O0. Amnrnuiickas nurepatypa / E. IO. T'enueBa, B.
B. UBamena // Vcropus 3apyOexHoii murepatypsl XIX Beka : B 2 u. M.,
1983. - Y. 2. - C. 208294.

16. I'paxxnanckas 3. Poman lapnotter bponte «xxen Diip» / 3. I'paxkganckas
// bponte 1. Ixxen Diip / L1I. bponte. Capanck, 1988. - C. 455-462.

17. lemunoBa O.P. Anrnuiickuii >keHCKkuid pomaH u  (popmupoBaHue
«OKeHCKoro monuthdeckoro» B Poccum  XIX Beka DneKTpOHHBIN
pecypc./O.P.[lemunoBa.-Pexum JNOCTyIa:
httn://www.rami.ru/cosmopoHs/archives/4/9thtml.

18. JIsBuc A. Xenmmnsl, paca, knacc / A. Jlesuc. M. : Tlporpecc, 1987. - 278
C.

19. 3BepeB  A. I[Ipodunu Bukropuanckoro Beka / A. 3BepeB // Bomp.
mutepatypsl. 1975. -Ne 8. - C. 292-297.

20. UBameBa B. B. «Bek HbIHENHMI 1 BEK MUHYBIIUHN.» | AHTJIMICKUANA poMaH
XIX Beka B ero coBpemeHHoM 3Byuanuu / B. B. MBamesa. 2-e uzna., nom. -
M. : Xynox. mut., 1990. - 479 c.

21. Nonxkuc I'. Marundeckoe uckycctBo OMmuian bponrte / I'. Monkuc // bponTe
3. I'po3oBoii nepeBai : poman, ctuxoTBopenus / 3. bpoure. M., 1990 - C.
5-18.

22. Y. luxkenca u 1lI. bponte : aBTOped. muc. . kanma. ¢mron. Hayk / O. A.
HaymoBa ; Mock. roc. nea. us-T um. B. . Jlennna. M., 1990. - 16 c.

23. Cokomnoa H. U. Illapnorra bpoHTe : 3cTreTrka, KOHIEHIUS JTUYHOCTH B
TBOpYecTBe : aBToped. auc. . kaua. guion. Hayk / H. M. CokomnoBa ; Mock.

roc. nexa. ua-T uM. B. U. Jleanna. M., 1990. - 16 c.

68



24. ConosweB B. C. Co0p. cou. B9 1. T. 8./ B. C. Conosses. CII6. : U3ganne
ToBapuuiecTBa «O01mecTBeHHas noab3a», 1903. - 586 c.

25. Cnapk M. DOmunu bpounte / M. Cnapk ; nep. U. I'yposoii // bponte 111.
Jlxetin Diip. bpoute Om. ['po3osoii IlepeBan. bpoute Ouu. Arnec ['peit /
1. bponte ; OM. bponte ; OuH bponte. M., 1998. - C. 771-830.

26. Teopuwu, IITKOJIBI, KOHIICTIITUN : (Kputnueckue aHaJIM3hI).
XynoXKECTBEHHBI TEKCT W KOHTEKCT peanpHocTH / moxa. pen. O. B.
Eropoga. M. : Hayka, 1977. -135 c.

27. Tomamesckuit b. B. Teopust mutepatypsi / b. B. Tomamesckuii. M. : b. u.,

28. Xapnak J[. b. CBoeobpasue snmueckoro nmoBectBoBanus : (Ha matepuane
pomana Owm. bponte «I'po3oBoit nepesan») / JI. b. Xapnak ; Jlumemn, roc.
nen. uH-T. Jlunenk, 1984. - 16 c.

29. Xapnak [I. b. TBopuectBo Omunu bponte : (M3 uctopuu aHTIHNCKOTO
peanu3Ma repBoi mosioBuHbl XIX Beka) : aBroped. auc. kaHa. Guiioi. Hayk
/ A. b. Xapnak ; Mock. roc. nen. uH-T um. B. JI. Jlennna. — M., 1972. 26 c.

30. Xapnak /1. b. Om. bponte u ee poman «I'po3oBoit nepeBan» / [. b. Xapnak
// Yuen. 3amn. / Mock. roc. nen. uH-T uM. B. U. Jleauna. 1969. - Ne 324. - C.
252283.

Ingilis dilinds

31. Allen W. The English Novel / W. Allen. S. 1. : Garden City Doubleday
Anchor, 1974.-237 p.

32. Austen J. Persuasion / J. Austen. Hertfordshire : Wordsworth Editions Ltd,
2000.- 190 p.

33.Austen J. Pride and Prejudice / J. Austen. London ; Glasgow : Blackie,
2000.-344 p.

34.Bronte Ch. Jane Eyre / Ch. Bronte. M. : S. 1., 1952. - 566 p.

35.Bronte E. Wuthering Hights / E. Bronte. Hertfordshire : Wordsworth
Editions Ltd, 1994.-417 p.

69



36.The Brontes: Their Lives, Friendships and Correspondence. Vol. 3 / ed. by
T. J. Wise, J. A. Symington. Oxford : Blackwell, 1980. - 341 p.

37. Burton A. Burdens of History : British Feminists, Indian Women, and
Imperial Culture, 1865-1915 / A. Burton. Chapel Hill; London: University
of North Carolina Press, 1994. - 301 p.

38. Caine B. English Feminism, 1780-1980 / B. Caine. Oxford : Oxford
University Press, 1997. - 336 p.

39. Chesterton G. K. The Victorian Age in Literature / G. K. Chesterton.
London : Stratus, 2001.- 159 p.

40. Chitham E. The Brontes' Irish Background / E. Chitham. London ;
Basingstoke : Macmillan Press, 1988. - 168 p.

41. Chitham E. Bronte Facts and Bronte Problems / E. Chitham, T. Winnifrith.
-London ; Basingstoke : Macmillan Press, 1983. 142 p.

42. Cixous H. The Newly Born Woman / H. Cixous, C. Clement. Manchester :
Manchester University Press, 1987. - 168 p.

43. Davies S. Emily Bronte : The Artist as a Free Woman / S. Davies.
Manchester : Carcanet Press, 1983. - 170 p.

44. Fiction by Nineteenth-Century Women Writers / ed. by Thomas A. Maik. -
London : Routledge Literature, 1999. 256 p.

45. The New Nineteenth Century / ed. by B. L. Harman and S. Meyer. London
: Routledge Literature, 2000. - 256 p.

46. Prentice B. The Bronte Sisters and George Eliot : A Unity of Difference /
B. Prentice. Basingstrike; London: Macmillan, 1988. - 286 p.

47. Pykett L. Emily Bronte / L. Pykett. Basingstoke; London:
Macmillan,1989.- 14 p.
Internet

48. http://www.gutenberg.org/emilybronte

49. http://mww.lib.ru

70


http://www.gutenberg.org/emilybronte

Ilava

“Ugultulu tapalor” asarinds aila sacarasi

izabella
(Edqarin bacisi)

N\

Edqar

(Ketrinin ari vo Hitklifin

ragibi)

>

Hitklif

(asas personaj)

N\

|

o\

v

Hindli

Linton
(Hitklif vo

Izabellanin oglu)

Ketrin
(Hitklifin sevgisi)

(Ketrinin qardas1)

Ny

Herton
(Ketrinin gardasi oglu,
Hindlinin oglu)

Keti

\ (Ketrin va Edgarin qiz1)

/

71



72



